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Lisateavet toodete, tarvikute, varuosade ja teeninduse
kohta leiate Internetist aadressil: www.bosch-
home.com ja Online-Shop: www.bosch-eshop.com

Teavet toote kohta ning kasutus- ja kdsitsusnduandeid
annab Bosch-Infoteam telefonil 089 69 339 339 (E-R:
8.00-18.00) Kaib vaid Saksamaa kohta.

EYNouetekohane kasutamine

Lugege see juhend hoolikalt Iabi. Vaid siis
saate seadet kasitseda ohutult ja
Oigesti.Hoidke kasutus- ja paigaldusjuhend
alles hilisemaks kasutamiseks voi seadme
jargmiste omanike tarvis.

Turvaline kasutamine on tagatud ainult siis, kui
paigaldamine toimub vastavalt
paigaldusjuhendile. Paigaldatud seadme veatu
t00 eest vastutab paigaldaja.

Seade on ette nahtud kasutamiseks tksnes
koduses majapidamises ja kodustes
tingimustes. Seade ei ole ette nghtud
kasutamiseks valistingimustes. Arge jatke
tootavat seadet jarelevalveta. Tootja ei vastuta
kahjustuste eest, mis on tekkinud
asjatundmatust kasutamisest voi valest
kasutamisest.

Seadet tohib kasutada kdérgusel kuni
2000 meetrit Ule merepinna.

Ule 8-aastased lapsed ja isikud, kelle
fUusilised voi vaimsed voimed on piiratud voi
kellel puuduvad seadme kasutamiseks
vajalikud teadmised ja kogemused, tohivad
seadet kasutada ainult juhul, kui nende ule
teostab jarelevalvet nende turvalisuse eest
vastutav isik vOi kui neile on selgitatud
seadme ohutut k&sitsemist ja kui nad on
moistnud seadmest tulenevaid ohte.

Lapsed ei tohi seadmega mangida.Lapsed
tohivad seadet puhastada ja hooldada vaid
juhul, kui nad on vanemad kui 15-aastased ja
nende Ule teostatakse jarelevalvet.

Alla 8-aastased lapsed hoidke seadmest ja
uhendusjuhtmest eemal.

Kontrollige seade parast pakendi eemaldamist
ule. Transpordil tekkinud vigastuste
tuvastamise korral arge thendage seadet
vooluvorku.

See seade ei ole ette nahtud kasutamiseks
gaasipliitide kohal.

Seade ei ole ette ndhtud kasutamiseks valise
lUlituskella voi kaugjuhtimispuldiga.



Olulised ohutusnéuded

/\Hoiatus

Lambumisoht!

Pakkematerjal on lastele ohtlik.Lastel ei tohi
kunagi lubada pakkematerjaliga mangida.

/\ Hoiatus

Eluohtlik!

Ruumi tagasi tungivad pdlemisgaasid
tekitavad murgistusohu.

Kui seade todtab aratdmberezimil ja samal
ajal kasutatakse korstnaga kuttekollet, tuleb
hoolitseda selle eest, et ruumis oleks piisavalt
varsket ohku.

Ruumi dhust sdltuvad kittekolded (nt gaasi-,
Oli-, puu- voi sdekttel tdotavad kltteseadmed,
labivoolukuumutid, kuuma vee seadmed)
saavad pdlemiseks vajalikku dhku ruumist,
kus kuttekolle asub, ja suunavad heitgaasid
labi valjalaskesusteemi (nt 160ri) ruumist valja.

Sisselulitatud dhupuhasti viib kddgist ja
kdrvalruumidest dhu valja — kui piisaval hulgal
varsket 6hku juurde ei tule, tekib alardhk.
LAorist vai valjatdmbekanalist tulevad
murgised gaasid imetakse tagasi
eluruumidesse.

= Seeparast tuleb alati hoolitseda selle eest,
et ruumi tuleks juurde piisavalt varsket
ohku.

= Ventilatsiooniava iseenesest ei taga veel
piirvaartusest kinnipidamist.

Ohutu kasutamine on voimalik vaid juhul, kui

ruumis, kus asub kuttekolle, ei tduse alardhk

ule 4 Pa (0,04 mbar). See on vdimalik siis, kui

ruumi tuleb polemiseks vajalikku 6hku juurde

uste, akende, seina ventilatsiooniavade voi

muude tehniliste lahenduste kaudu.

& A

Olulised ohutusnéuded et

Kusige igal juhul ndu tuleohutusspetsialistilt,
kes oskab hinnata maja ventilatsioonisusteemi
tervikuna ja soovitab teile sobivat lahendust
ventilatsiooniks.

Kui 6hupuhastit kasutatakse Uksnes
ohuringlusreziimil, ei ole kasutamisel mingeid
piiranguid.

/\ Hoiatus

Tuleoht!

= Rasvafiltrisse kogunenud rasvajaagid
vOivad suttida. Puhastage metallist
rasvafiltreid regulaarselt. Arge kunagi laske
seadmel to6tada ilma rasvalfiltriteta.

= Rasvalfiltrisse kogunenud rasvajaagid
vdivad suttida. Seadme all ei tohi td6tada
lahtise leegiga (nt flambeerida). Tahke
kUtusega (nt puit voi susi) kdetava tulekolde
kohale tohib seadet paigaldada vaid siis,
kui on olemas kinnine ja mitte-eemaldatav
kate. Tekkida ei tohi sddemete lendumist.

= Kuum 0&li ja rasv suttivad kiiresti.Arge jatke
Kuuma Oli ja rasva kunagi jarelevalveta.
Arge kunagi kustutage pdlengut veega.
LUlitage keeduala vélja. Summutage leegid
ettevaatlikult kaane, kustutusteki voi muu
sarnase esemega.

/\ Hoiatus

Poletusoht!

Kui seade tootab, 1dhevad selle ligipdasetavad
osad kuumaks. Arge kunagi puudutage kuumi
osi. Hoidke lapsed seadmest eemal.

/\ Hoiatus

Vigastuste oht!

= Seadme sisedetailid vdivad olla teravate
servadega. Kandke kaitsekindaid.

= Seadme peale asetatud esemed voivad alla
kukkuda. Arge asetage seadme peale
mingeid esemeid.

= LED-lampide tuli on vaga ere ja voib
kahjustada silmi (riskirithm 1). Sisselulitatud
LED-lampide tuli ei tohi olla suunatud otse
silma kauem kui 100 sekundit.

/\ Hoiatus

Vigastuste oht!

Klaasist esipaneeli avamisel ja sulgemisel
tekib sdrmede vahelejgamise oht. Arge viige
oma sérmi klaasist esipaneeli taga olevasse
piirkonda ega liigendite piirkonda.



et Olulised ohutusnéuded

/\ Hoiatus

Magnetismist pohjustatud oht!

Seadme esipaneelil on plsimagnetid.
Magnetid vdivad mojutada elektroonilisi
implantaate, nt sidamestimulaatoreid voi
insuliinipumpe. Elektrooniliste implantaatide
kandjad peavad jadma seadme esipaneelist
vahemalt 10 cm kaugusele.

/\ Hoiatus

Elektriloogi oht!

= Defekine seade voib pbhjustada
elektriloogi. Arge kunagi lulitage sisse
seadet, mis on defekine. Eemaldage
vorgupistik pistikupesast vai lulitage
elektrivool elektrikilbist valja. Votke
uhendust hooldekeskusega.

s Asjatundmatult tehtu parandustdodd on
ohtlikud. Parandustoid teha ja kahjustatud
uhendusjuhet vélja vahetada tohib vaid
tootja valjadppe labinud tehnik. Kui seade
on defekine, eemaldage pistik pistikupesast
voi lUlitage vool elektrikilbist valja. P6drduge
hooldekeskusse

= Sissetungiv niiskus voib tekitada
elektriloogi.Arge kasutage kdrgsurvepesurit
ega aurupuhastit.

Kahjustuste pohjused

Tahelepanu!

Kahjustumise oht korrosioonikahjustuste
tottu.Lulitage seade toiduvalmistamisel alati
sisse, et valtida kondensaadi teket.
Kondensaat vOib tekitada
korrosioonikahjustusi.

Defektsed lambid vahetage alati kohe valja, et
valtida Ulejaanud lampide udlekoormust.

Sissetungiv niiskus voib kahjustada
elektroonikat. Juhtelemente ei tohi kunagi
puhastada niiske lapiga.

Vale puhastamine kahjustab pealispinda.
Roostevabast terasest pindu puhastage ainult
lihvi suunas. Juhtelementide puhastamiseks ei
tohi kasutada roostevaba terase
puhastusvahendit.

Tugevatoimelised ja abrasiivsed
puhastusvahendid vdivad pinda kahjustada.
Teravaid ja abrasiivseid puhastusvahendeid ei
tohi kasutada.

Tagasivoolav kondensaat tekitab kahjustuste
ohu. Paigaldage aratdmbekanal vaikese
kaldega (1° kalle seadmest).

Disainielementidele liigse koormuse -
avaldamine toob kaasa kahjustuste ohu. Arge
tdmmake disainielementidest.Arge asetage
disainielementide peale mingeid esemeid ja
arge tdmmake nendest.



Keskkonnakaitse

Teie uus seade on eriti energiatdohus. Jargnevalt leiate
soovitused selle kohta, kuidas seadme kasutamisel
veelgi rohkem energiat sdasta ja seadet digesti
utiliseerida.

Energia saastmine

m Keetmisel tagage piisaval hulgal 6hu juurdevool, et
ohupuhasti saaks todtada tdhusalt ja madala
muUratasemega.

m Valige keetmisel tekkivate aurude jaoks sobiv
ventileerimisaste. Intensiivastet kasutage vaid
vajaduse korral. Madalam ventileerimisaste
tdhendab vaiksemat energiakulu.

m Auru intensiivse tekke korral valige digeaegselt
kdrgem ventileerimisaste. Kui keetmisel tekkiv aur
on kdogis juba levinud, peab dhupuhasti tddtama
kauem.

m Lilitage 6hupuhasti vélja, kui seda ei ole enam vaja.

LUlitage valgustus vélja, kui seda ei ole enam vaja.

m Puhastage vdi vahetage filter toodud ajavahemike
tagant vélja, et suurendada ventileerimise tdhusust ja
hoida ara tulekahju oht.

Keskkonnasaastlik jaatmekaitlus

Utiliseerige pakend keskkonnaséaéstlikult.

Seade on tahistatud vastavalt elektri- ja
E elektroonikaseadmete jaatmeid kasitlevale ELi

direktiivile 2012/19/EL (waste electrical and
mmmm clectronic equipment — WEEE).

Direktiiv satestab elektri- ja

elektroonikaseadmete jaatmete tagastamise ja

ringlussevotu raamtingimused Europa Liidus.

Keskkonnakaitse et

Funktsioonid
Aratombereziim

Rasvafiltrid puhastavad sisseimetud
ohu ja suunavad selle torustisteemi
kaudu ruumist valja.

Markus: Heitdhku ei tohi vélja suunata ei kasutuses
oleva suitsu- vOi heitgaasilddri ega ka Sahti kaudu, mis
on ette nahtud kuttekolletega ruumide 6hutamiseks.

m Heitdhu suunamiseks suitsu- voi heitgaasilddri, mis
ei ole kasutuses, on vaja padeva
tuleohutusspetsialisti luba.

m  Kui heitdhk suunatakse vélja labi valisseina, tuleks
kasutada teleskooptoru.

Ohuringlusreziim

Rasvafiltrid ja aktiivsoefilter puhastavad
v sisseimetud 6hu ja suunavad selle kodki
tagasi.
0 4
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Markus: Lohnade sidumiseks dhuringlusreziimil tuleb
paigaldada aktiivsdefilter. Erinevaid voimalusi seadme
kasutamiseks ohuringlusreziimil leiate kataloogidest,
nou saate kisida ka mudgiesindustest. Selleks
vajalikud lisatarvikud saate muulgiesindustest,
hooldekeskusest voi e-poest.



et Seadme kasutamine

E¥Seadme kasutamine

Kaesolev juhend kaib seadme eri mudelite kohta.
Kasutusjuhend voib kirjeldada funktsioone, mis teie
seadmel puuduvad.

Juhtpaneel

Markus: Lilitage 6hupuhasti sisse toiduvalmistamise
alguses ja vélja alles paar minutit parast
toiduvalmistamise |6ppu. Nii korvaldatakse kdéogiaurud
kdige tdhusamalt.

Siimbol Selgitus

® Ventilaator sees/valjas
BN Ventileerimisastmed
©) Ventilaatori jarelpoorlemine
& Metallist rasvafiltrite taitumise néit
S5 Aktiivsoefiltri titumise néit
-0- Tuli sees/valjas/valgustugevuse sujuv reguleerimine
Néit Selgitus

-3 Ventileerimisastmed
P P2 Intensiivaste
min Ventilaatori jarelpdorlemine minutites
& Metallist rasvafiltrite taitumise nait
&% Aktiivsoefiltri taitumise nait

Ohupuhasti seadistamine

Sisseliilitamine

—h

Puudutage stimbolit (D.

Ohupuhasti kaivitub ventileerimisastmel 2.
Valige juhtnupust vélja ventileerimisaste.
Markus: Kdrgema ventileerimisastme valimiseks
keerake juhtnuppu paripadeva, madalama
ventileerimisastme valimiseks keerake juhtnuppu
vastupédeva. Valitud ventileerimisaste ilmub
ekraanile.

N

Valjaliilitamine
Puudutage siimbolit (.

Intensiivaste

Eriti tugeva 16hna ja auru tekke korral voite kasutada
intensiivastet.

Sisseltlilitamine

pur}

Keerake juhtnuppu, kuni kuvatakse P { v&i P2.

Markus: Umbes 6 minuti parast lUlitub 6hupuhasti
automaatselt voimsusastmele 3.
Valjaliilitamine

Kui soovite intensiivastet enne eelseatud aja |6ppemist
Idpetada, keerake juhtnuppu vastupéaeva.

Klaaspaneeli vaheleasetamine

Mdne seadme puhul on voéimalik vahele asetada
klaaspaneeli. Vaga rohke I6hna ja auru tekke korral on
voimalik kasutada vaheleasetatud klaaspaneeli.

Votke klaaspaneelil keskelt kinni ja avage see
ettevaatlikult.

Jarelventileerimine

Sisseliilitamine
Puudutage siimbolit .
Ventilaator kaivitub astmel 1.

Ekraanil kuvatakse jarelpoorlemisaja jarelejaganud
minuteid.

Umbes 10 minuti parast lulitub ventilaator automaatselt
valja.

Markus: Juhtnupust saate jarelp6orlemisaega ( { kuni
99 minutit) muuta.

Valjaliilitamine

Puudutage siimbolit ©.

Ventilaatori jarelp66rlemine 16peb kohe.Seade lulitub
eelnevalt seatud ventileerimisastmele.




Valgustus

Valgustust vdite sisse ja valja lulitada 6hupuhastist
sltumatult.

Puudutage siimbolit --.
Heleduse seadmine

Vajutage stimbolile & seni, kuni soovitud heledus on
valja reguleeritud.

Taitumise nait
Metallist rasvafiltrite voi aktiivsoefiltri taitumisel

hakkavad péarast seadme valjaltlitamist vastavad
sumbolid vilkuma:

= Metallist rasvafilter: &
m Aktiivsoefilter: &=
m Metallist rasvafilter ja aktiivsoefilter: & ja 5=

Hiljemalt niud tuleks metallist rasvafiltreid puhastada
vOi aktiivsoefilter valja vahetada. — "Puhastamine ja
hooldamine" Ik 7

Ajal, mil taitumisnaidud vilguvoad, sae.}b neid |&htestada.
Selleks puudutage simbolit éz vOi 3%,

Naidiku imberseadmine 6huringlusreziimile

Ohuringlusreziimile seadmiseks tuleb elektrooniline
juhtimine vastavalt imber seadistada:

= Ohupuhasti peab olema vooluvérku iihendatud ja
vélja lllitatud.

m Puudutage ja hoidke all simbolit J. Juhtnupust
muutke nait 2. Vabastage stimbol . Elektrooniline
juhtimine on seadistatud dhuringlusreziimile
(mitteregenereeritavad filtrid).

» Puudutage ja hoidke all simbolit J. Juhtnupust
muutke néit 3. Vabastage simbol J. Elektrooniline
juhtimine on seadistatud 6huringlusreziimile
(regenereeritavad filtrid).

m Kui uuesti puudutada ja hoida all simbolit J ja
muuta naitu 1, seatakse elektrooniline juhtimine taas
aratdmbereziimile.

Helisignaal

Sisselllitamine

Kui 6hupuhasti on valja lulitatud, puudutage ja hoidke
iheaegselt umbes 3 sekundi valtel all simboleid D ja
®. Kinnituseks kdlab helisignaal ja ekraanil kuvatakse
]

Il.

Valjalilitamine

Kui 6hupuhasti on valja lulitatud, puudutage ja hoidke
iheaegselt umbes 3 sekundi valtel all simboleid D ja
®. Kinnituseks kuvatakse ekraanil &J.

Puhastamine ja hooldamine et

Puhastamine ja
hooldamine

AHoiatus

Poletusoht!

Seade kuumeneb 166 ajal. Enne puhastamist tuleb
seadmel jahtuda lasta.

AHoiatus

Elektrilé6gi oht!

Sissetungiv niiskus vaib tekitada elektrilddgi.Puhastage
seadet Uksnes niiske lapiga. Enne puhastamist
tdmmake vorgupistik pistikupesast valja vai lulitage
elektrikilbis valja kaitsekorgid.

AHoiatus

Elektrilo6gi oht! .
Sissetungiv niiskus voib tekitada elektrilddgi.Arge
kasutage koérgsurvepesurit ega aurupuhastit.

AHoiatus

Vigastuste oht!

Seadme sisedetailid voivad olla teravate servadega.
Kandke kaitsekindaid.

AHoiatus

Vigastuste oht!

Klaasist esipaneeli avamisel ja sulgemisel tekib
s6rmede vahelejd&mise oht. Arge viige oma soérmi
klaasist esipaneeli taga olevasse piirkonda ega
liigendite piirkonda.

Puhastusvahendid

Et erinevaid pindu ebasobivate puhastusvahenditega
mitte kahjustada, pidage kinni tabelis toodud
andmetest. Arge kasutage

m tugevatoimelisi ja kUUrivaid puhastusvahendeid, nt
kadrimispulbrit voi -vedelikku,

suure alkoholisisaldusega puhastusvahendeid,
kraapivaid puhastuskasnu,

kdrgsurve- ega aurupuhasteid,

katlakivi eemaldavaid puhastusvahendeid,
agressiivseid universaalpuhastusvahendeid,
ahjupuhastusaerosoole.

Markus: Uued puhastuslapid loputage enne kasutamist
hoolikalt labi.

Markus: Jargige koiki puhastusvahenditele lisatud
juhiseid ja hoiatusi.



et Puhastamine ja hooldamine

Ala Puhastusvahend

roostevaba teras Kuum noudepesuvahendilahus:
Puhastage lapiga ja kuivatage pehme rati-

Metallist rasvafiltrite puhastamine

Ké&esolev juhend kaib seadme eri mudelite kohta.
Kasutusjuhend voib kirjeldada funktsioone, mis teie

kuga. seadmel puuduvad.
Roostevabast terasest pindu puhastage ainult .
lihvi suunas. /\Hoiatus

Hooldekeskuses ja mllgiesindustes on saa-
daval sobivad vahendid roostevaba terase
puhastamiseks.Kandke puhastusvahend
pehme lapiga 6hukese kihina pinnale.

Tuleoht!

Rasvafiltrisse kogunenud rasvajaagid voivad slttida.
Puhastage metallist rasvafiltreid regulaarselt. Arge
kunagi laske seadmel td6tada ilma rasvalfiltriteta.

Lakitud pinnad Kuum néudepesuvahendilahus: Mérkused
Puhastage niiske lapiga ja kuivatage pehme m Arge kasutage agressiivseid, happe- vOi
ratikuga. leelisesisaldusega puhastusvahendeid.
Arge kasutage roostevaba terase puhastusva- m Soovitame puhastada rasvafiltreid iga kahe kuu
hendit. tagant.

m  Metallist filtrite puhastamisel puhastada niiske lapiga
ka seadmes olev metallist filtrite hoidik.
m Metallist rasvafiltreid voib pesta ndudepesumasinas

Alumiiniumjaplast  Kuum néudepesuvahendilahus:

Puhastage pehme lapiga.

Klaas Klaasipuhastusvahend: vOi Késitsi.
Puhastage pehme lapiga. Arge kasutage klaa- )
sist kaabitsat. Kasitsi:

Juhtelemendid Kuum noudepesuvahendilahus:

+ TEMiltieI Markus: Tugevalt kinnikleepunud mustuse
Puhastage niiske lapiga ja kuivatage pehme

eemaldamiseks voite kasutada spetsiaalset

ratikuga. rasvalahustit. Seda saab tellida e-poe kaudu.
Sissetungivast niiskusest tingitud elektriloo- _ o
gioht. m Leotage metallist rasvafiltreid kuumas pesuvees,

millele on lisatud ndudepesuvahendit.

m Puhastamiseks kasutage harja ja seejarel loputage
filtreid korralikult.

m Laske metallist rasvafiltritel imaval alusel ndrguda.

Sissetungiv niiskus voib kahjustada elektroo-

nikat. Juhtelemente ei tohi kunagi puhastada
mérja lapiga.

Arge kasutage roostevaba terase puhastusva-

hendit. N6udepesumasinas:

Markus: Noudepesumasinas pesemise korral voib ette
tulla kergeid varvimuutusi. Varvimuutused ei mdjuta
metallist rasvafiltrite funktsiooni.

Metallist rasvafiltrite eemaldamine

1. Avage klaaspaneel aeglaselt ja taies ulatuses.

Seejuures hoidke klaaspaneeli keskelt. m Kasutage tavalist négdepesuvahendit. _
2. Avage lukustus ja keerake metallist rasvafilter alla. m Arge peske tugevasti maardunud metallist
Sealjuures hoidke teise kdega metallist rasvafiltrit alt rasvafiltreid koos ndudega.

kinni. m Asetage metallist filtrid ndudepesumasinasse nii, et

3. Votke metallist rasvafilter hoidikust vélja. need ei puutu kokku teiste néudega. Arge suruge
metallist rasvafiltreid millegi vahele.

e 0 “”“W‘Q = Valige temperatuur kuni 50°C.
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Markused
- Metallist rasvafiltri alumisse ossa vdib koguneda
rasva.

- Hoidke metallist rasvafiltrit rohtsalt, et valtida
rasva mahatilkumist.



Metallist rasvafiltrite paigaldamine

AHoiatus

Vigastuste oht!

Seadme sisedetailid voivad olla teravate servadega.
Kandke kaitsekindaid.

Markus: Puhastage korpuse koik ligipdasetavad osad.

1. Pange metallist rasvafilter sisse ja laske lukustusel
kohale fikseeruda. Sealjuures hoidke teise kaega
metallist rasvafiltrit alt kinni.

Markus: Veenduge, et metallist rasvafiltrid on diges
asendis.

2. Kui metallist rasvafilter ei ole korrektselt sisse
pandud, avage lukustus ja asetage metallist
rasvafilter sisse digesti.
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Mida teha toérgete korral? et

) Mida teha torgete korral?

Tekkinud torkeid on sageli voimalik ise kdrvaldada.
Enne hooldekeskusesse poérdumist jargige alltoodud
juhiseid.

A Hoiatus

Elektrilo6gi oht!

Asjatundmatult tehtu parandustédd on ohtlikud.
Parandustoid teha ja kahjustatud Ghendusjuhet vélja
vahetada tohib vaid tootja valjadppe labinud tehnik. Kui
seade on defekine, eemaldage pistik pistikupesast voi
lUlitage vool elektrikilbist valja. P8&érduge
hooldekeskusse

Torgete tabel

Voimalik pohjus Lahendus

Toitepistik eiole ~ Uhendage seade vooluvar-
uhendatud pisti-  guga

Seade ei toota

kupessa

Voolukatkestus  Kontrollige, kas teised kodu-
masinad todtavad

Kaitse on Kontrollige elektrikilbist, kas

defektne seadme kaitse on tookorras

Valgusti ei to6ta.  LED-lambid on Votke hendust mudgijargse

defektsed. teenindusega.
Nuppude valgus-  Juhtmoodulon  P3orduge hooldekeskusse.
tus ei toimi. defektne.

LED-lambid

Defektseid LED-lampe tohivad vélja vahetada ainult
tootja, volitatud hooldekeskus voi asjaomase
kvalifikatsiooniga spetsialist (elektripaigaldaja).

AHoiatus

Vigastuste oht!

LED-lampide tuli on vaga ere ja vdib kahjustada silmi
(riskirthm 1). Sisselilitatud LED-lampide tuli ei tohi olla
suunatud otse silma kauem kui 100 sekundit.



et Hooldekeskus

VdHooldekeskus

Asjatundliku ndustamise tagamiseks teatage meile oma
seadme tootenumber (E-nr) ja valmistamisnumber
(FD-nr). Andmesildi numbritega leiate seadme pealt.

@ I E-Nr: FD: ZNr: I

Type:

Et vajaduse korral ei oleks vaja pikalt otsida, voite oma
seadme andmed ja hooldekeskuse telefoninumbri siia
kirja panna.

E-nr FD-nr

Hooldekeskus &

Pidage meeles, et seadme vale kasitsuse korral ei ole
hooldustehniku visiit ka garantii ajal tasuta.

Lahima hooldekeskuse kontaktandmed leiate siit voi
lisatud hooldekeskuste loetelust.

Remondit6ode tellimine ja noustamine térgete korral
A 0810 550 511

D 089 69 339 339

CH 0848 840 040

Usaldage tootja asjatundlikkust.Sellest lahtudes tagate,
et parandustoid teevad asjaomase kvalifikatsiooniga
hooldustehnikud, kes kasutavad seadme jaoks
ettendhtud originaalvaruosi.

10

Tarvikud
(ei sisaldu tarnekomplektis)

Markus: Antud juhend kehtib seadme erinevatele
variantidele. Voimalik, et loetletud on lisatarvikud, mis

Teie seadmega ei sobi.

Markus: Jargige tarvikute paigaldusjuhendit.

Lisatarvik

Tellimisnumber

Stardikomplekt dhuringlusreZiimi jaoks (lame DWZ0AFOUOQ
kubu koos l00riga)

Varufilter stardikomplektile DWZ0OAFOAQ
Stardikomplekt huringlusreziimi jaoks (lame DWZ0AFOTO
kubu ilma 160rita)

Varufilter stardikomplektile DWZOAFOAQ
Stardikomplekt huringlusreziimi jaoks (kalde all  DWZ0AKOUO
kubu koos l00riga)

Varufilter stardikomplektile DWZ0AKOAQ
Stardikomplekt 6huringlusreziimi jaoks (kalde all  DWZ0OAKOTO
kubu ilma 160rita)

Varufilter stardikomplektile DWZ0AKOAOQ
Stardikomplekt 6huringlusreziimi jaoks koos DWZ0AFOS0
regenereeritava filtriga (lame kubu koos l00riga)

Stardikomplekt huringlusreziimi jaoks koos DWZO0AFORO
regenereeritava filtriga (lame kubu ilma 166rita)

Stardikomplekt dhuringlusreziimi jaoks koos DWZ0AKO0SO
regenereeritava filtriga (kalde all kubu koos 106-

riga)

Stardikomplekt 6huringlusreziimi jaoks koos DWZOAKORO
regenereeritava filtriga (kalde all kubu ilma 166-

rita)

CleanAir 6huringlusmoodul DWZ0AX5C0
Varufilter CleanAir 6huringlusmoodulile (mittere-

genereeritav) DSZ5201
Varufilter CleanAir 6huringlusmoodulile (regene-  DZZ0XX0PO

reeritav)




Hooldekeskus

et

PAIGALDUSJUHEND

See seade paigaldatakse seinale.

Kui 6hupuhastit kasutatakse dratdmbereziimis, peab
olema paigaldatud I6drikate.

Kui dhupuhastit kasutatakse 6huringlusreziimis,
tuleb paigaldada eritarvik. Seejuures juhinduge
asjaomasest paigaldusjuhendist. OhuringlusreZiimis
ei ole 160rikatte paigaldamine ndutav.

Eritarvikute puhul jargige nendega kaasas olevat
paigaldusjuhendit.

Seadme pealispind on tundlik. Paigaldamisel olge
ettevaatlik, et valtida pinna kahjustamist.

1x

5x

5x
2x a®)
2x o

min. 812 mm
max. 1153 mm

min. 812 mm
max. 1153 mm

min.
120 mm
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et

Markus: Soovitame riputada seade Ules nii, et
klaassirmi alumine serv on kdrval asuva Ulakapi
Ulaservaga uhel joonel. Veenduge, et jargitud on
ettenahtud vahekaugusi pliidiplaadist.

Olulised ohutusnéuded

12

Olulised ohutusnéuded

Lugege see juhend hoolikalt [&bi. Vaid siis
saate seadet kasitseda ohutult ja
Oigesti.Hoidke kasutus- ja paigaldusjuhend
alles hilisemaks kasutamiseks voi seadme
jargmiste omanike tarvis.

Kontrollige seade parast pakendi eemaldamist
ule. Transpordil tekkinud vigastuste
tuvastamise korral arge Uhendage seadet
vooluvorku.

Turvaline kasutamine on tagatud ainult siis, kui
paigaldamine toimub vastavalt
paigaldusjuhendile. Paigaldatud seadme veatu
t66 eest vastutab paigaldaja.

Seadme pealispind on orn. Paigaldamisel olge
ettevaatlik, et valtida pinna kahjustamist.

Ohupuhasti peab olema vahemalt sama lai
nagu keeduala.

Paigaldamisel tuleb jargida kehtivaid
ehituseeskirju ja kohalike elektri- ning
gaasivarustusettevotjate ndudeid.

/\ Hoiatus

Tuleoht!

Rasvafiltrisse kogunenud rasvajaagid voivad
suttida. Kuumuse kogunemise valtimiseks
tuleb kinni pidada toodud vahekaugustest.
Jargige ka pliidi kohta esitatud teavet.

/\ Hoiatus

Tuleoht!

Rasvafiltrisse kogunenud rasvajaagid voivad
suttida. Seadme all ei tohi td6tada lahtise
leegiga (nt flambeerida). Tahke kitusega (nt
puit vai susi) kbetava tulekolde kohale tohib
seadet paigaldada vaid siis, kui on olemas
kinnine ja mitte-eemaldatav kate. Tekkida ei
tohi sddemete lendumist.

Heitdhu valjajuhtimisel tuleb jargida
ametkondlikke ja digusaktides satestatud
ndudeid (nt ehitusmaarust).

/\ Hoiatus

Eluohtlik!

Ruumi tagasi tungivad pdlemisgaasid
tekitavad murgistusohu. Heitdhku ei tohi valja
suunata ei kasutuses oleva suitsu- voi
heitgaasildori ega ka Sahti kaudu, mis on ette
nahtud kuttekolletega ruumide dhutamiseks.
Kui heitdhk suunatakse suitsu- vOi
heitgaasiloori, mis ei ole kasutuses, tuleb see
kooskolastada paasteametiga.



/\ Hoiatus

Eluohtlik!

Ruumi tagasi tungivad pdlemisgaasid
tekitavad murgistusohu.

Kui seade todtab aratdmberezimil ja samal
ajal kasutatakse korstnaga kuttekollet, tuleb
hoolitseda selle eest, et ruumis oleks piisavalt
varsket 6hku.

Ruumi dhust sbltuvad kittekolded (nt gaasi-,
Oli-, puu- voi sdekuttel to6tavad kutteseadmed,
labivoolukuumutid, kuuma vee seadmed)
saavad podlemiseks vajalikku dhku ruumist,
kus kUttekolle asub, ja suunavad heitgaasid
labi valjalaskesUtsteemi (nt 168ri) ruumist valja.

Sisselllitatud dhupuhasti viib kddgist ja
kdrvalruumidest dhu valja — kui piisaval hulgal
varsket ohku juurde ei tule, tekib alardhk.
LAorist voi valjatdmbekanalist tulevad
murgised gaasid imetakse tagasi
eluruumidesse.

m Seeparast tuleb alati hoolitseda selle eest,
et ruumi tuleks juurde piisavalt varsket
ohku.

= Ventilatsiooniava iseenesest ei taga veel
piirvaartusest kinnipidamist.

Ohutu kasutamine on vdimalik vaid juhul, kui

ruumis, kus asub kuttekolle, ei tduse alardhk

ule 4 Pa (0,04 mbar). See on vdimalik siis, kui
ruumi tuleb pdlemiseks vajalikku 6hku juurde
uste, akende, seina ventilatsiooniavade voi
muude tehniliste lahenduste kaudu.

@:/H

Kusige igal juhul ndu tuleohutusspetsialistilt,
kes oskab hinnata maja ventilatsiooniststeemi
tervikuna ja soovitab teile sobivat lahendust
ventilatsiooniks.

Kui dhupuhastit kasutatakse Uksnes
ohuringlusreziimil, ei ole kasutamisel mingeid
piiranguid.

Olulised ohutusnéuded et

/\ Hoiatus

Eluohtlik!

Ruumi tagasi tungivad pdlemisgaasid
tekitavad murgistusohu. Ventilaatori
uhendamisel korstnaga kuttekoldega peab
ohupuhasti olema varustatud kaitselUlitiga.

/\ Hoiatus

Vigastuste oht!

= Seadme sisedetailid vdivad olla teravate
servadega. Kandke kaitsekindaid.

= Seade, mis ei ole nduetekohaselt kinnitatud,
vaib alla kukkuda. Koik kinnitusdetailid
peavad olema kindlalt ja ohutult
paigaldatud.

= Seade on raske. Seadme liigutamiseks
laheb vaja 2inimest. Kasutage vaid sobivaid
abivahendeid.

= Elektriliste vOi mehaaniliste muudatuste
tegemine on ohtlik ja voib kaasa tuua
haireid seadme t060s. Arge tehke elekirilisi
ega mehaanilisi muudatusi.

/\ Hoiatus

Magnetismist pohjustatud oht!

Seadme esipaneelil on pusimagnetid.
Magnetid vdivad mojutada elektroonilisi
implantaate, nt sidamestimulaatoreid voi
insuliinipumpe. Elektrooniliste implantaatide
kandjad peavad jdama seadme esipaneelist
vahemalt 10 cm kaugusele.

/\ Hoiatus

Elektriloogi oht!

= Seadme sisedetailid vbivad olla teravate
servadega. Uhendusjuhe voib kahjustada
saada. Uhenduskaablit ei tohi paigaldamise
ajal murda ega kinni kiiluda.

= Seadet peab olema igal voimalik
vooluvorgust lahti Ghendada. Seade on
valmis vooluvorku Uhendamiseks ja seda
tohib Uhendada ainult nduetekohaselt
paigaldatud kaitsekontaktiga varustatud
pistikupessa. Kui pistik ei ole parast
paigaldamist enam ligipaasetav, tuleb
elektriinstallatsioonis ette ndha faaside
lahutusseade vastavalt kehtivatele
eeskirjadele. Elektriinstallatsioonitdid tohib
teha ainult elektriala spetsialist. Seadmega
seotud vooluringi soovitame paigaldada
rikkevoolukaitseluliti (FI-liti).
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et Uldised nduanded

/\ Hoiatus

Elektrilodgi oht!

Asjatundmatult tehtu parandustdé6d on
ohtlikud. Parandustoid teha ja kahjustatud
uhendusjuhet vélja vahetada tohib vaid tootja
valjadppe labinud tehnik. Kui seade on
defektne, eemaldage pistik pistikupesast vOi
lUlitage vool elektrikilbist valja. P6orduge
hooldekeskusse

/\ Hoiatus

Lambumisoht!

Pakkematerjal on lastele ohtlik.Lastel ei tohi
kunagi lubada pakkematerjaliga mangida.

14

Uldised nouanded

Seina kontrollimine

m Sein peab olema tasane, vertikaalne ja piisavalt
stabiilne.

m Puuritud aukude stugavus peab vastama kruvi
pikkusele. Tluublid peavad olema kindlalt kinni.

m Kaasas olevad kruvid ja tiublid sobivad massiivsele
mudritisele. Teiste konstruktsioonide (nt kipsplaadid,
poorbetoon, poorsed plokid) jaoks tuleb kasutada
vastavalt sobivaid kinnitusvahendeid.

m  Ohupuhasti max kaal on 40 kg.

Uhendamine vooluvorku

AHoiatus

Elektril66gi oht!

Seadme sisedetailid voivad olla teravate servadega.
Uhendusjuhe voib kahjustada saada. Uhenduskaablit ei
tohi paigaldamise ajal murda ega kinni kiiluda.

Vajalikud andmed Uhendamiseks leiate seadme
andmeplaadilt, mis asub seadme peal.

Uhendusjuhtme pikkus: ca 1,30 m

Seade vastab EU raadiohaireid kasitlevate digusaktide
sétetele.

AHoiatus

Elektrilo6gi oht!

Seadet peab olema igal voimalik vooluvorgust lahti
Uhendada. Seade on valmis vooluvorku Uhendamiseks
ja seda tohib Uhendada ainult nGuetekohaselt
paigaldatud kaitsekontaktiga varustatud pistikupessa.
Kui pistik ei ole parast paigaldamist enam ligipaasetav,
tuleb elektriinstallatsioonis ette naha faaside
lahutusseade vastavalt kehtivatele eeskirjadele.
Elektriinstallatsioonitdid tohib teha ainult elekitriala
spetsialist. Seadmega seotud vooluringi soovitame
paigaldada rikkevoolukaitselUliti (FI-Gliti).



Paigaldamine

Paigaldamise ettevalmistamine

Tahelepanu!
Veenduge, et puuritavas piirkonnas ei leidu
elektrijuhtmeid, gaasi- ega veetorusid.

Kui 6hupuhastit kasutatakse aratdmbereziimis, peab
olema paigaldatud |60rikate.

Kui dhupuhastit kasutatakse dhuringlusreziimis, tuleb
paigaldada eritarvik. Seejuures juhinduge asjaomasest
paigaldusjuhendist. Ohuringlusreziimis ei ole 16drikatte
paigaldamine ndutav.

1. Madarake kindlaks dhupuhasti asukoht ja mérkige
seadme alumise serva joon seinale. Keskpunkti
kindlaksmaaramisel lahtuge pliidiplaadist.

Markus: Soovitame riputada 6hupuhasti dles nii, et
klaassirmi alumine serv on kdrval asuva llakapi
Ulaservaga uhel joonel. Veenduge, et jargitud on
ettenahtud vahekaugusi pliidiplaadist.

Paigaldamine et
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. Asetage eelnevalt mahamargitud joonele Sabloon ja
fikseerige see. Markige kruvide asukohad.
Loorikatte paigaldamiseks tuleb Sabloon etten&htud
I6ikejoonel lahti I6igata.

. Puurige kinnituste tarvis augud @ 8 mm ja
stigavusega 80 mm, eemaldage Sabloon ning
suruge tuublid seinaga Uhetasa sisse.
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et Paigaldamine

Paigaldamine koos |66rikattega

210 mm

5x =8

16

Paigaldamine ilma I6drikatteta

138 mm 3x @

<>

Paigaldamine

=

-0 — aam®@

Kruvige 6hupuhasti jaoks ettenahtud riputi kasitsi kilge,
joondage vesiloodiga ja pingutage kinni.



Seadme llespanek ja joondamine

1. Eemaldage kaitsekile esmalt seadme tagakdljelt ja
parast paigaldamist tdmmake see taies ulatuses
maha.

2. Kinnitage seade nii, et see on riputite kuljes kindlalt
kinni.

3. Vajaduse korral voib seadet nihutada paremale voi
vasakule.

4. Pingutage riputi kruvid tugevasti kinni. Seejuures
hoidke nurgikut kinni.
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5. Kui kanalit ei paigaldata, kruvige kaks kaitsekruvi
kinni ilma nurgikuta. [8

Torulihenduste kinnitamine

Kui 6hupuhastit kasutatakse aratdmbereziimis, peab
olema tehtud torutihendus. Kui 6hupuhastit kasutatakse
ohuringlusreziimis, tuleb paigaldada eritarvik. Seejuures
juhinduge asjaomasest paigaldusjuhendist.

Markus: Alumiiniumtoru kasutamise korral tuleb
Uhenduskoht eelnevalt tasandada.

Heitohutoru @ 150 mm (soovitatav suurus)
Heitdhutoru kinnitage otse dhuliitmiku kilge ja
tihendage.

Heitohutoru @ 120 mm

1. Ahenev siirdmik kinnitage otse 6huliitmiku kulge.
2. Heitdhutoru kinnitage aheneva siirdmiku kilge.
3. Mdlemad Uhenduskohad tihendage sobival viisil.

Loorikatte paigaldamine

Kui dhupuhastit kasutatakse &dratdmbereziimis, peab
olema paigaldatud |66rikate.

Ohuringlusreziimis ei ole 166rikatte paigaldamine
noutav.

A Hoiatus

Vigastuste oht!
teravate servade tdttu paigaldamise ajal.Seadme
paigaldamisel kandke alati kaitsekindaid.

Paigaldamine et

AHoiatus

Elektril66gi oht!

Seadme sisedetailid vGivad olla teravate servadega.
Uhendusjuhe voib kahjustada saada. Uhenduskaablit ei
tohi paigaldamise ajal murda ega kinni kiiluda.

1. Votke |6orikatted lahti.

Selleks tdmmake maha kleeplint

2. Tdmmake mdlema |6orikatte kiljest maha
kaitsekiled.

3. Lukake |60rikatted teineteise sisse.

Markused

— Kriimustuste valtimiseks pange valimise |60rikatte
servadele kaitseks paber.

— Seesmise |6drikatte pilud jdavad allapoole.

4. Pange |60rikatted seadme peale.

5. Lukake seesmine Id60rikate Ules, kinnitage vasakult
ja paremalt kinnitusnurgiku kilge ning laske
allasuunas kohale fikseeruda.

6. Keerake |60rikate kllgedelt kahe kruviga
kinnitusnurgiku killge. B

7. Kinnitage alumine |60rikate hoidenurgiku kilge.
Uhendusjuhe ei tohi seejuures kahjustada saada!

Markus: Kui paigaldatud on 6huringlusreziimi eritarvik
ja kui dhupuhastit kasutatakse ilma |60rikatteta, tuleb
kaabel liitmiku peale kerida.
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NAUDOJIMO INSTRUKCIJA

Daugiau informacijos apie produktus, priedus,
atsargines dalis ir teikiamas paslaugas rasite interneto
svetaingje: www.bosch-home.com ir interneto
parduotuvéje: www.bosch-eshop.com

Kilus klausimy deél informacijos apie produktg arba
naudojimg ir valdyma, Jus pakonsultuos musy ,,Bosch*
informacijos komanda, kuriai galite skambinti tel.

Nr. 089 69 339 339 (P-Pn: 8.00-18.00 val.) Skambinant
tik iS Vokietijos.

EYNaudojimas pagal paskirti

Atidziai perskaitykite Sig instrukcija. Tik tada
galésite saugiai ir tinkamai naudotis savo
prietaisu.lSsaugokite naudojimo ir montavimo
instrukcijg, kad galetumete veliau pasinaudoti
arba perduoti naujam savininkui.

Prietaisas saugiai naudojimas tik tuomet, jei jis
tinkamai sumontuotas, laikantis montavimo
instrukcijos. Jrengimo darbus atliekantis
asmuo atsakingas uz nepriekaistingg veikimg
statymo vietoje.

Sis prietaisas naudojamas tik privagiame
namy Ukyje ir namy aplinkoje. Prietaisas
nepritaikytas naudoti lauke.Veikiancio prietaiso
nepalikite be priezitros. Gamintojas neatsako
uz gedimus dél netinkamo prietaiso
naudojimo ar prieziuros.
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Sis prietaisas pritaikytas naudoti daugiausia
2000 metry aukstyje virs jaros lygio.

Jaunesni nei 8 mety vaikai ir asmenys, kuriy
fiziniai, sensoriniai arba protiniai gebéjimai yra
mazesni, arba neturintieji patirties bei ziniy §j
saugumag atsakingo asmens arba jo
instruktuoti apie saugy prietaiso naudojimag bei
suprate i$ to kylancCius pavojus.

Negalima leisti vaikams zaisti su prietaisu.
Valymo ir naudotojo atliekamy priezitros
darby vaikai negali atlikti, nebent jiems jau
sukako 15 mety ir jie bus priziGrimi.
Jaunesniems nei 8 mety vaikams neleidziama
bati arti prietaiso ir jungiamojo laido.
ISpakuokite prietaisg ir jj patikrinkite. Jei
transportuojant prietaisas buvo pazeistas, jo
neprijunkite.

Sis prietaisas netinkamas naudoti vir§ dujiniy
prietaisy.

Sis prietaisas neéra pritaikytas eksploatuoti su
iSoriniu jungikliu su laikrodZio mechanizmu
arba nuotoliniu valdikliu.



Svarbus saugos nurodymai It

ENSvarbus saugos
nurodymai @ b
/\|spéjimas / it

Kyla pavojus uzdusti!

Pakuoté pavojinga vaikams.Niekuomet
neleiskite zaisti vaikams su pakuotés
medziagomis.

/\ |spéjimas

Kyla pavojus gyvybei!

Galima apsinuodyti atgal jsiurbiamomis
degimo dujomis.

Kai prietaisui jjungtas oro iStraukimo rezimas ir
kartu naudojama ugniaviete, kuriai reikia
patalpos oro, pasirtpinkite, kad visada buty
tiekiamas pakankamas oro kiekis.

Patalpos oru maitinami prietaisai (pvz., dujiniai,
tepaliniai Sildytuvai, malkomis arba anglimi
kdrenamos krosnys, momentiniai ir jprasti
vandens Sildytuvai) degujj org ima i$ tos
patalpos, kurioje yra pastatyti, 0 panaudotas
dujas pasalina j iSore per dujy Salinimo
jrenginius (pvz., kaminus).

Kai jjungiamas gary rinktuvas, i$ virtuvés ir
greta esanciy patalpy siurbiamas oras, todeél,
jei néra pasirupinta papildomu oro tiekimu,
susidaro neigiamas slégis. Nuodingos dujos i$
kamino arba ventiliacijos Sachtos siurbiamos
atgal | gyvenamasias patalpas.

= Dél to visuomet butina pasirtpinti, kad bty
tiekiama pakankamai oro.
= Vien tik oro tiekimo ir Salinimo mova
negarantuoja ribinés vertes palaikymo.
Pavojaus néra tik tuomet, jei neigiamas slegis
patalpoje, kurioje yra zidinys, nevirSija 4 Pa
(0,04 mbar). Tai jmanoma, jei degimui
reikalingas oras gali papildomai patekti per
neuzdaromas angas, pvz., duris, langus, per
oro tiekimo ir iSleidimo movg arba naudojant
kitas technines priemones.

Siaip ar taip, rekomenduojame pasitarti su
atsakingu kaminkrécCiu, galinCiu jvertinti viso
namo ventiliacijos sistemg ir pasiulyti tinkama
ventiliacijos sprendima.

Jei gary rinktuvas bus eksploatuojamas tik
recirkuliacijos rezimu, naudoti prietaisg galima
be apribojimuy.

/\ |spéjimas

Gali kilti gaisras!

= Gali uzsiliepsnoti riebaly filtre esancios
riebaly nuosédos. Riebaly filtrg reguliariai
valykite. Prietaiso niekada nenaudokite be
riebaly filtro.

= Gali uzsiliepsnoti riebaly filtre esancios
riebaly nuosedos. Salia prietaiso niekada
nenaudokite atviros ugnies (pvz.,
negaminkite degiyjy patiekaly). Prietaisg
virs zidinio, kirenamo kietu kuru (pvz.,
malkomis ar anglimi), galima montuoti tik
tuomet, jei jrengtas uzdaras, nenuimamas
dangtis. Negali bati Ziezirby.

= |kaites aliejus ir riebalai gali greitai
uzsiliepsnoti.Niekada nepalikite be
prieziuros karsto aliejaus ir riebaly. Niekada
negesinkite ugnies vandeniu. ISjunkite
kaitviete. Liepsng atsargiai slopinkite
dangciu, gesinimo antklode arba panasiu
daiktu.

/\ |spéjimas

Pavojus nudegti!

Veikiancio prietaiso pavirSiai jkaista. Niekada
nelieskite jkaitusiy pavirsiy. Liepkite pasitraukti
vaikams.

/\ |spéjimas

Pavojus susizeisti!

= Prietaiso viduje esancios konstrukcinés
dalys gali bati astrios. Muvékite apsaugines
pirstines.

= Ant prietaiso padéti daiktai gali nukristi.
Niekuomet nedekite ant prietaiso jokiy
daikty.

= Sviesos diody lemputés Sviecia labai ryskiai
ir gali pazeisti akis (1 rizikos grupé).
Nezitrékite j jjungtas Sviesos diody
lemputes ilgiau nei 100 sekundziy.
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It Svarbus saugos nurodymai

/\ |spéjimas

Pavojus susizeisti!

Atidarant ir uzdarant priekinj stiklg, yra
prispaudimo pavojus. Nekiskite ranky uz stiklo
ir lanksty.

/\|spéjimas

Pavojus dél magnetizmo!

Prietaiso priekyje yra jstatyti nuolatiniai
magnetai. Magnetai gali turéti jtakos
elektroniniy implanty, pvz., Sirdies stimuliatoriy
ar insulino pompy, veikimui. Nuo elektroniniy
implanty laikikliy iki prietaiso priekinés dalies
turi bati ne mazesnis nei 10 cm atstumas.

/\|spéjimas

Elektros smugio pavojus!

s Deél sugedusio prietaiso gali jvykti elektros
smugis. Niekada nejunkite sugedusio
prietaiso. IS tinklo iStraukite kiStukg arba
saugikliy dezutéje iSjunkite saugiklj.
Informuokite klienty aptarnavimo tarnyba.

= Nekvalifikuotai atliekami remonto darbai yra
pavojingi. Tik musy iSmokytas klienty
aptarnavimo tarnybos technikas gali atlikti
remonto darbus ir pakeisti pazeistus
prijungimo laidus. Jei prietaisas sugedo,
iStraukite Sakute iS lizdo arba iSjunkite
saugiklj saugikliy dézéje. Informuokite
klienty aptarnavimo tarnyba.

= Dél prasiskverbusio skyscio gali jvykti
sroves smugis.Nenaudokite aukstu slégiu
ar garais valanciy jrenginiy.
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Pazeidimy priezastys

Démesio!

Prietaisas gali sugesti del
korozijos.Gamindami maistg visuomet jjunkite
prietaisg, kad nesusidaryty kondensatas.
Susidares kondensatas gali sukelti korozijg ir
gedima.

Nedelsdami pakeiskite perdegusias lemputes,
kad likusioms lemputéms netekty per didelé
apkrova.

Kyla pavojus sugadinti prietaisg dél |
elektronikos dalj patenkancios dréegmeés.
Niekuomet nevalykite valdymo elementy
drégna Sluoste.

Prietaiso pavirSiy galima pazeisti netinkamai jj
valant. Nerudijanciojo plieno pavirSius valykite
tik gludinimo kryptimi. Valdymo elementy
nevalykite nertdijanciojo plieno valikliu.

Astriomis arba SveiCiamosiomis valymo
priemonémis galima pazeisti pavirSius.
Niekada nenaudokite astriy ir SveiCiamujy
valymo priemoniy.

Kondensato grjztamasis srautas gali sugadinti
prietaisg. Ortakj i$ prietaiso reikia nutiesti
nuolaidziai (1° nuolydis).

Dél netinkamos dizaino elementy apkrovos,
kyla pazeidimo pavojus. Netraukite uz dizaino
elementy.Niekuomet nedékite arba
nekabinkite ant dizaino elementy jokiy daikty.



EJ Aplinkosauga

JUsy naujasis prietaisas yra labai ekonomigkas. Cia
pateikiama patarimy, kaip naudojant prietaisg galima
sutaupyti dar daugiau energijos ir kaip tinkamai utilizuoti
naudotg prietaisa.

Elektros energijos taupymas

m RuoSiant maistg turi bati tiekiama pakankamai oro,
kad gary rinktuvas veikty efektyviai ir tyliai.

m Ventiliatoriaus intensyvumo pakopg parinkite,
atsizvelgdami j gary kiekj. Intensyvigjg pakopg
naudokite tik tuomet, kai tikrai reikia. Kuo zemesne
ventiliatoriaus veikimo pakopa, tuo maziau elektros
energijos vartojama.

m Jei ruoSiant maistg gary atsiranda daugiau, laiku
perjunkite aukstesne ventiliatoriaus veikimo pakopa.
Jei virtuvéje pasklis daug maisto ruoSimo gary, gary
rinktuvas turés veikti ilgiau.

m ISjunkite gary rinktuva, kai jo nebereikia.

ISjunkite apSvietima, kai jo nebereikia.

m Nurodytais intervalais iSvalykite filtrg arba jj
pakeiskite, kad ventiliatorius veikty veiksmingai ir
blty galima iSvengti gaisro.

Ekologiskas utilizavimas

Pakuote utilizuokite pagal aplinkosaugos reikalavimus.

Sis prietaisas pazymétas pagal Europos
E Sajungos direktyvg 2012/19/ES dél elektros ir

elektroninés jrangos atlieky (waste electrical
mmmm 2and electronic equipment — WEEE).

Direktyva reglamentuoja ES galiojancCig senos
jrangos grazinimo ir utilizavimo tvarka.

Aplinkosauga It

Darbo rezimai

Oro istraukimo rezimas

Jsiurbtas oras iSvalomas riebaly
valymo filtre ir per vamzdyng
iSpudiamas j aplinka.

Pastaba. ISpuCiamas oras neturi patekti nei j veikiant]
ddmy ar dujy ventiliacijos kaming, nei | patalpy, kuriose
jrengti zidiniai, védinimo anga.

m Jei iSpuciama ora norima nukreipti j
neeksploatuojama dumy ar dujy ventiliacijos kaming,
reikia gauti atsakingo kaminkrécio leidima.

m Jei Salinamas oras nukreipiamas per isorine siena,
reikia naudoti teleskoping mova.

Recirkuliacijos rezimas

|siurbtas oras valomas riebaly arba
aktyvintosios anglies filtre ir vél
iSpuCiamas | virtuve.
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Pastaba. Jei norite iSvengti kvapy prietaisui veikiant
recirkuliacijos rezimu, sumontuokite aktyvintosios
anglies filtra. Informacijos apie jvairias galimybes
naudoti prietaisa recirkuliacijos rezimu rasite
brosidrose, jos galite teirautis ir pardavejo. Siuo atveju
reikalingus priedus galésite jsigyti specialiose
parduotuvése, klienty aptarnavimo centruose arba
interneto parduotuvéje.
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It Prietaiso valdymas

Prietaiso valdymas

Si instrukcija tinka keliems prietaiso modeliams. Gali
pasitaikyti, kad Sioje instrukcijoje rasite kai kuriy priedy
ar funkcijy aprasymus, taCiau kuris nors konkretus
modelis jy neturés.

Valdymo skydelis

Pastaba. Gary rinktuva jjunkite pradéje gaminti maista,
o iSjunkite jj tik praéjus kelioms minutéms po to, kai
baigsite gaminti. Taip gaminant susidarantys garai
paSalinami efektyviausiai.

Simbolis Paaiskinimas
D Jjungti / i$jungti ventiliatoriy
A Ventiliatoriaus galios pakopos
® Ventiliatoriaus inercinis judéjimas
&% Metalinio riebaly filtro uzterStumo indikatorius
&% Aktyvintosios anglies filtro uzterStumo rodmuo
-0 Jjungti / iSjungti Sviesa / slopinti Sviesa
Rodmuo Paaiskinimas

-3 Ventiliatoriaus galios pakopos
P 1 P2 Intensyvumo pakopa
min Ventiliatoriaus inercinis veikimas minutémis
& Metalinio riebaly filtro uzterStumo indikatorius
&% Aktyvintosios anglies filtro uzterStumo rodmuo

Ventiliatoriaus nustatymas

Jjlungimas

1. Spustelékite simbolj .
Jijungus ventiliatoriy pradeda veikti 2 ventiliatoriaus
veikimo pakopa.

2. Valdymo ratuku pasirinkite ventiliatoriaus veikimo
pakopa.
Pastaba. Norédami nustatyti aukStesne
ventiliatoriaus veikimo pakopa, valdymo ratukg
sukite pagal laikrodzio rodykle, o sukdami prie$
laikrodzio rodykle nustatysite Zemesne ventiliatoriaus
veikimo pakopag. Ekrane bus rodoma parinkta
ventiliatoriaus veikimo pakopa.

ISjungimas

Spustelékite simbolj .

Intensyvumo pakopa

Jei kvapai yra labai intensyvis arba jei susidaré daug
gary, jjunkite intensyviajg pakopa.

Jjlungimas

Sukite valdymo ratuka, kol pasirodys # { arba FZ.

Pastaba. Mazdaug po 6 minuciy gary rinktuvas
automatiskai perjungia 3 ventiliatoriaus galios pakopa.

ISjungimas

Jei intensyvigjg pakopa norite iSjungti pries pasibaigiant
nustatytam laikui, pasukite valdymo ratukg prie$
laikrodzio rodykle.

Tarpiné priekinio stiklo padétis

Kai kuriuose prietaisuose galima tarpine priekinio stiklo
padétis. ISsiskiriant labai stipriems kvapams ir stipriai
garuojant, galima naudoti tarpine padét.

Priekinj stiklg paimkite per vidurj ir atsargiai atidarykite.

Vent. inercinis judéjimas

Jjungimas
Spustelékite simbolj O.
Ventiliatorius veikia 1 galios pakopa.

Ekrane rodomos likusios inercinio veikimo laiko
minutes.

Mazdaug po 10 minuciy ventiliatorius iSsijungs
automatiskai.

Pastaba. Valdymo ratuku galite pritaikyti inercinio
veikimo laikg (nuo { iki 35 minugiy).
ISjungimas

Spustelékite simbolj ©.

Ventiliatoriaus inerciné eiga is$ karto
nutraukiama.Prietaisas perjungia pries tai nustatytg
ventiliatoriaus veikimo pakopa.




Apsvietimas

ApSvietimg galite jjungti ir iSjungti, kada norite,
neatsizvelgdami j ventiliatoriaus veikima.

Spustelékite simbolj £.
Ryskumo nustatymas

Spauskite simbolj -9:, kol bus pasiektas norimas
rySkumas.

Uzterstumo indikatorius

UzsiterSus metaliniam riebaly filtrui arba aktyvintosios
anglies filtrui, prietaisg iSjungus, blyksi atitinkami
simboliai:

= Metalinis riebaly filtras: &

= Aktyvintosios anglies filtras: %

m Metalinis riebaly filtras ir aktyvintosios anglies
filtras: & ir 5%

Véliausiai dabar reikéty iSvalyti metalinj riebaly filtrg
arba pakeisti aktyvintosios anglies filtra. — "Valymas ir
techniné priezidra" 23 psl.

Kol blyksi uzterStumo indikatoriai, galima atkurti jy
nuostatus. Tam spustelékite simbolj é arba de.

Indikatoriaus perjungimas siekiant, kad prietaisas
veikty recirkuliacijos rezimu

Norint, kad prietaisas veikty recirkuliacijos rezimu, reikia
atitinkamai perjungti elektroninj valdiklj.

m  Gary rinktuvas turi bati prijungtas ir iSjungtas.

m Tam reikia spusteléti ir palaikyti simbolj J%. Valdymo
ratuku perjunkite 2 rodmen;. Atleiskite
simbolj J.Elektroninei valdymo sistemai perjungtas
recirkuliacijos rezimas (neatnaujinamas filtras).

= Spustelékite simbolj J ir palaikykite. Valdymo
ratuku perjunkite 3 rodmen;. Atleiskite simbolj Js.
Elektroninei valdymo sistemai perjungtas
recirkuliacijos rezimas (atnaujinamas filtras).

m Dar kartg paspaudus ir palaikius simbolj J% bei
perjungus 1 rodmenj, elektroniniam valdikliui vél
perjungiamas oro iStraukimo rezimas.

Garso signalas

Jjungimas
ISjunge ventiliatoriy kartu paspauskite simbolius ir

laikykite mazdaug 3 sekundes simbolius @ ir ®.
Pasigirsta patvirtinimo signalas ir ekrane rodoma 1.

ISjungimas
ISjunge ventiliatoriy kartu paspauskite simbolius ir

laikykite mazdaug 3 sekundes simbolius @ ir (®.
Ekrane kaip patvirtinimas rodoma .

Valymas ir techniné prieziara It

k8 Valymas ir techniné
priezitra

A!spéjimas

Pavojus nudegti!

Eksploatuojamas prietaisas jkaista. Palaukite, kol
prietaisas atvés, ir tik tada valykite.

A!spéjimas

Elektros smugio pavojus!

Dél prasiskverbusio skysdio gali jvykti srovés
smugis.Prietaisa valykite tik drégna servetéle. Prie$
pradédami valyti, iStraukite tinklo kiStukg arba saugikliy
dézutéje iSjunkite saugiklj.

A!spéjimas

Elektros smugio pavojus!

Dél prasiskverbusio skyscio gali jvykti srovés
smugis.Nenaudokite aukStu slégiu ar garais valandiy
jrenginiy.

A!spéjimas

Pavojus susizeisti!

Prietaiso viduje esancios konstrukcinés dalys gali bati
astrios. Mavekite apsaugines pirstines.

A!spéjimas

Pavojus susizeisti!

Atidarant ir uzdarant priekinj stikla, yra prispaudimo
pavojus. NekiSkite ranky uz stiklo ir lanksty.

Valymo priemonés

Kad skirtingi pavirSiai nebuty pazeisti del netinkamy
valymo priemoniy, atkreipkite démes;j j lenteléje
pateiktus duomenis. Nenaudokite

m aStriy arba SveiCiamuyjy valymo priemoniy, tokiy kaip:
SveiCiamuyjy milteliy arba Svei¢iamojo pienelio,

m nenaudokite valymo priemoniy, kuriy sudétyje yra

daug alkoholio,

kiety Sveistuky ir valomuyjy kempiniy,

aukstu slégiu arba garais valanciy jrenginiy,

valymo priemoniy, kuriy sudétyje yra kalkiy tirpiklio,

agresyviy universaliy valikliy,

orkaidiy purskiamojo valiklio.

Pastaba. PrieS naudodami kruopsdiai iSplaukite naujas
dregme sugeriandias Sluostes.

Pastaba. Atkreipkite démesj j visus nurodymus ir
jspéjimus, pateikiamus ant valymo priemoniy.
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Sritis Valymo priemonés

Nertdijantysis plienas Karstas plovimo Sarmas
Nuplaukite plovimo servetéle ir nusausinkite
minksta servetéle.
Nerudijanciojo plieno pavirsius valykite tik glu-
dinimo kryptimi.
Klienty aptarnavimo tarnyboje arba speciali-
zuotose parduotuvese jsigysite specialiy vali-
Kliy nerudijanciajam plienui.MinkSta Sluoste
uztepkite plong prieziuros priemones
sluoksn;.

Lakuoti pavirSiai Karstas plovimo Sarmas

Nuvalykite drégna plovimo servetéle ir nusau-
sinkite minkSta servetéle.

Nenaudokite neradijanciajam plienui skirty

valikliy.

Aliuminis ir plastikas ~ Karstas plovimo Sarmas
Valykite minkSta servetéle.

Stiklas Stikly valiklis:
valykite minksta servetéle. nenaudokite stiklo
grandikliy.

Karstas plovimo Sarmas

Nuvalykite drégna plovimo servetéle ir nusau-
sinkite minkSta servetéle.

Patekus dregmei kyla elektros smagio pavo-
jus.

Kyla pavojus sugadinti elektronikg dél j ja
patekusios dregmés. Valdymo elementy nie-
kada nevalykite drégna servetéle.
Nenaudokite nerudijanciajam plienui skirty
valikliy.

Valdymo elementai

Metalinio riebaly filtro iSémimas

1. IS 1éto ir iki galo atidarykite priekinj stikla. Tada
priekinj stiklg paimkite per vidurj ir prilaikykite.

2. Atidarykite sklende ir metalinj riebaly filtrg atlenkite
zemyn. Kita ranka prilaikykite metalinj riebaly filtra.

3. ISimkite metalinj riebaly filtrg i$ laikiklio.
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Pastabos

— Ant filtro gali bati susikaupusiy riebaly.

- Metalinj riebaly filtrg laikykite horizontaliai, kad
nelaséty riebalai.
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Metalinio riebaly filtro valymas

Si instrukcija tinka keliems prietaiso modeliams. Gali
pasitaikyti, kad Sioje instrukcijoje rasite kai kuriy priedy
ar funkcijy aprasymus, tadiau kuris nors konkretus
modelis jy neturés.

A!spéjimas

Gali kilti gaisras!

Gali uzsiliepsnoti riebaly filtre esancios riebaly
nuosédos. Riebaly filtrg reguliariai valykite. Prietaiso
niekada nenaudokite be riebaly filtro.

Pastabos

m  Nenaudokite édziy valikliy ir valikliy, kuriy sudétyje
yra rtgsciy ar Sarmuy.

m Rekomenduojame riebaly filtrus valyti kas du
menesius.

m Valydami metalinj riebaly filtrg, nepamirskite drégna
pasluoste nuvalyti ir filtro laikikl].

m  Metalinj riebaly filtrg galite plauti indaplovéje arba
rankomis.

Valymas rankomis

Pastaba. Jei neSvarumus pasalinti labai sunku, galite
naudoti specialy riebaly tirpiklj. Jo galima uZsisakyti
interneto parduotuvéje.

m Pamirkykite metalinj riebaly filtrg karStose pamuilése.

m Filtrg valykite Sepetéliu, po to gerai iSskalaukite.

m Metalinj riebaly filtrg padekite ant drégme
sugeriangio pagrindo.

Plovimas indaplovéje

Pastaba. Plaunant indaplovéje gali Siek tiek pasikeisti
detaliy spalva. Pasikeitusi spalva neturi jtakos metalinio
riebaly filtro veikimui.

m Naudokite jprastinius buityje naudojamus indy
ploviklius.

m Labai uzterSto metalinio riebaly filtro neplaukite kartu
su indais.

= Metalinj riebaly filtrg j indaplove jdékite laisvai.
Metalinio riebaly filtro nesuspauskite.

m Nustatykite ne aukStesne nei 50 °C temperatura.



Metalinio riebaly filtro jdéjimas

A[spéjimas

Pavojus susizeisti!

Prietaiso viduje esancios konstrukcinés dalys gali bati
astrios. Miveékite apsaugines pirstines.

Pastaba. |Svalykite visas pasiekiamas korpuso dalis.

1. |statykite metalinj riebaly filtrg ir uzdarykite sklende.
Kita ranka prilaikykite metalinj riebaly filtra.
Pastaba. Stebékite, kad metalinis riebaly filtras baty
tinkamoje padetyje.

2. Jeigu metalinis riebaly filtras jstatytas neteisingai,
atidarykite sklende ir teisingai jstatykite metalinj

riebaly filtra.
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Ka daryti atsiradus sutrikimams? It

Ka daryti atsiradus
sutrikimams?

Atsiradusias triktis daznai galite pa3alinti patys. Pries
kreipdamiesi | klienty aptarnavimo tarnybg, atkreipkite
démes;j j Siuos nurodymus.

A!spéjimas

Elektros smugio pavojus!

Nekvalifikuotal atliekami remonto darbai yra pavojingi.
Tik masy iSmokytas klienty aptarnavimo tarnybos
technikas gali atlikti remonto darbus ir pakeisti
pazeistus prijungimo laidus. Jei prietaisas sugedo,
iStraukite Sakute i$ lizdo arba iSjunkite saugiklj saugikliy
dézéje. Informuokite klienty aptarnavimo tarnyba.

Gedimy lentelé

Triktis Galima priezas- Sprendimas

tis
Neveikia prietai-  NejkiStas kiStu-  Prijunkite prietaisg prie elek-
sas. kas. tros tinklo

Neéra elektros Patikrinkite, ar kiti virtuvés

prietaisai veikia
Sugedo saugiklis  Saugikliy déZutéje patikrin-
kite, ar nesugedo prietaiso

saugiklis.
Neveikia apSvieti- Perdegé Sviesos ~ Skambinkite j klienty aptarna-
mas. diody lemputés.  vimo tarnyba.
Neveikia myg- Sugedo valdymo  Skambinkite j klienty aptarna-
tuky apSvietimas.  blokas. vimo tarnyba.

Sviesos diody lemputés

Sugedusias Sviesos diody lemputes leidziama keisti tik
gamintojui, klienty aptarnavimo tarnybos darbuotojams
arba licencijg turinCiam specialistui (elektros
instaliacijos specialistui).

A[spéjimas

Pavojus susizeisti!

Sviesos diody lemputés Sviecia labai ryskiai ir gali
pazeisti akis (1 rizikos grupé). NeZilrekite j jjungtas
Sviesos diody lemputes ilgiau nei 100 sekundziy.
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It Klienty aptarnavimo tarnyba

Klienty aptarnavimo
tarnyba

Kad galétume Jums kompetentingai padéti,
paskambine nurodykite gaminio (E Nr.) ir pagaminimo
numerj (FD Nr.). Specifikacijy lentele su numeriais rasite
prietaiso virSutinéje puséje.

@ I E-Nr: FD: ZNr: I

Type:

Kad prireikus netekty ilgai ieSkoti, savo prietaiso
duomenis ir klienty aptarnavimo tarnybos telefono
numerj galite jraSyti Cia.

E Nr. FD Nr.

Klienty aptarnavimo
tarnyba ©

Atminkite, kad deél gedimy, atsiradusiy netinkamai
naudojant prietaisg, iSkvietus techninés priezitros
specialistg, uz jo apsilankyma teks mokeéti net ir
garantinio laikotarpio metu.

Artimiausiy visy Saliy klienty aptarnavimo tarnyby
kontaktinius duomenis rasite Cia arba pridedamame
klienty aptarnavimo tarnyby sagrase.

Remonto pavedimai ir patarimai jvykus gedimams
A 0810 550 511

D 089 69 339 339

CH 0848 840 040

Pasitikekite gamintojo kompetencija.Busite tikri, kad
remonto darbus atlieka iSmokyti techninés priezitros
tarnybos technikai, kurie turi Jusy prietaisui tinkandias
originalias atsargines dalis.
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Priedai
(néra pristatomame komplekte)

Pastaba. Si instrukcija tinka keliems prietaiso
modeliams. Gali buti nurodytas specialusis priedas,

kuris Jusy prietaise nenaudojamas.

Pastaba. Vadovaukités priedo montavimo instrukcija.

Priedai Uzsakymo nu-
meris

Pirminis rinkinys recirkuliacijos rezimui (ploks¢ia-  DWZOAFOUO

sis iStraukimo vamzdis su kaminu)

Pirminio rinkinio keiciamasis filtras DWZOAFOAQ

Pirminis rinkinys recirkuliacijos rezimui (plokscia- DWZ0AFQOTO

sis iStraukimo vamzdis be kamino)

Pirminio rinkinio kei¢iamasis filtras DWZOAFOAQ

Pirminis rinkinys recirkuliacijos rezimui (jstrizasis  DWZ0AKOUO

iStraukimo vamzdis su kaminu)

Pirminio rinkinio keiCiamasis filtras DWZO0AKOAQ

Pirminis rinkinys recirkuliacijos rezimui (jstrizasis  DWZ0AKOTO

iStraukimo vamzdis be kamino)

Pirminio rinkinio keiCiamasis filtras DWZO0AKOAQ

Pirminis rinkinys recirkuliacijos rezimui su atnauji- DWZ0AF0SO

namu filtru (plokSciasis iStraukimo vamzdis su

kaminu)

Pirminis rinkinys recirkuliacijos rezimui su atnauji- DWZ0AFORO

namu filtru (plok$Ciasis iStraukimo vamzdis be

kamino)

Pirminis rinkinys recirkuliacijos rezimui su atnauji- DWZ0AK0SO

namu filtru (jstrizasis iStraukimo vamzdis su

kaminu)

Pirminis rinkinys recirkuliacijos rezimui su atnauji- DWZ0AKORO

namu filtru (jstrizasis iStraukimo vamzdis be

kamino)

,CleanAir rezimo recirkuliacijos modulis DWZ0AX5C0

,CleanAir* recirkuliacijos modulio kei¢iamasis fil-

tras (neatnaujinamas) DSZ5201

,CleanAir* recirkuliacijos modulio kei¢iamasis fil-  DZZ0XXOPO

tras (atnaujinamas)




Klienty aptarnavimo tarnyba It

MONTAVIMO INSTRUKCIJA

= Sis prietaisas tvirtinamas prie sienos. /

m Jeigu gary rinktuvas eksploatuojamas oro iStraukimo
rezimu, bitina sumontuoti kamino aptaisa. min. 812 mm
Jeigu gary rinktuvas eksploatuojamas recirkuliacijos max. 1153 mm
rezimu, badtina sumontuoti specialig jranga.
Laikykités pridedamos jrengimo instrukcijos
nurodymy.Recirkuliacijos rezimo metu kamino
aptaisas nebutinas.

m Laikykités specialiyjy priedy montavimo instrukciju,
kurios pateikiamos kartu su tais priedais.

m Prietaiso pavirSiai lengvai pazeidziami. Montuodami
prietaisg stenkités jo nepazeisti.

] Z%E min.
VA ‘

120 mm

min. 812 mm
max. 1153 mm

1x
1x

5x

1x

5x 1x
2X 1x

2X
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It Svarbus saugos nurodymai

Pastaba. Gary rinktuvg rekomenduojame kabinti taip,
kad apatinis stiklo uzdangos krastas su apatiniu
gretimos pertvaros krastu sudaryty linijg. |sitikinkite, kad
iSlaikyti nustatytieji saugls atstumai iki kaitlentes.

28

ENSvarbus saugos
nurodymai

Atidziai perskaitykite Sig instrukcija. Tik tada
galésite saugiai ir tinkamai naudotis savo
prietaisu.ISsaugokite naudojimo ir montavimo
instrukcijg, kad galétumete véliau pasinaudoti
arba perduoti naujam savininkui.

ISpakuokite prietaisg ir jj patikrinkite. Jei
transportuojant prietaisas buvo pazeistas, jo
neprijunkite.

Prietaisas saugiai naudojimas tik tuomet, jei jis
tinkamai sumontuotas, laikantis montavimo
instrukcijos. Jrengimo darbus atliekantis
asmuo atsakingas uz nepriekaistingg veikimg
statymo vietoje.

Prietaiso pavirSiai lengvai pazeidziami.
Montuodami prietaisg stenkités jo nepazeisti.
Gary rinktuvo plotis turi bati maziausiai toks
pats kaip ir viryklés.

Montuodami privalote laikytis tuo metu
galiojanciy statybos ir vietinio elektros
energijos bei dujy tiekéjo nuorody.

/\|spéjimas

Gali kilti gaisras!

Gali uzsiliepsnoti riebaly filtre esancios riebaly
nuosedos. Kad nesusikaupty karstis, butina
laikytis nurodyty saugiy atstumy. Atkreipkite
démesj | savo maisto ruoSimo prietaiso
duomenis.

/\ |spéjimas

Gali kilti gaisras!

Gali uzsiliepsnoti riebaly filtre esancios riebaly
nuosédos. Salia prietaiso niekada nenaudokite
atviros ugnies (pvz., negaminkite degiyjy
patiekaly). Prietaisg vir§ zidinio, kirenamo
Kietu kuru (pvz., malkomis ar anglimi), galima
montuoti tik tuomet, jei jrengtas uzdaras,
nenuimamas dangtis. Negali bati Ziezirby.

Jei oras iSpuciamas | iSore, reikia vadovautis
teisiniais reikalavimais (pvz., Salyje
galiojanCiomis statybos taisyklemis).



/\ |spéjimas

Kyla pavojus gyvybei!

Galima apsinuodyti atgal jsiurbiamomis
degimo dujomis. ISpuciamas oras neturi
patekti nei j veikiant; dimy ar dujy ventiliacijos
kaming, nei | patalpy, kuriose jrengti zZidiniai,
vedinimo anga. Jei iSpuciamag org norite
nukreipti | neeksploatuojamg dimy ar dujy
ventiliacijos kaming, reikia gauti atsakingo
kaminkrécio leidima.

/\|spéjimas

Kyla pavojus gyvybei!

Galima apsinuodyti atgal jsiurbiamomis
degimo dujomis.

Kai prietaisui jjungtas oro iStraukimo rezimas ir
kartu naudojama ugniaviete, kuriai reikia
patalpos oro, pasirupinkite, kad visada buty
tiekiamas pakankamas oro kiekis.

Patalpos oru maitinami prietaisai (pvz., dujiniai,
tepaliniai Sildytuvai, malkomis arba anglimi
kdrenamos krosnys, momentiniai ir jprasti
vandens Sildytuvai) deguyjj org ima i$ tos
patalpos, kurioje yra pastatyti, 0 panaudotas
dujas pasalina j iSore per dujy Salinimo
jrenginius (pvz., kaminus).

Kai jjungiamas gary rinktuvas, is virtuves ir
greta esanciy patalpy siurbiamas oras, todeél,
jei néra pasirupinta papildomu oro tiekimu,
susidaro neigiamas slégis. Nuodingos dujos i$
kamino arba ventiliacijos Sachtos siurbiamos
atgal | gyvenamasias patalpas.

= Dél to visuomet butina pasirtpinti, kad bty
tiekiama pakankamai oro.
= Vien tik oro tiekimo ir Salinimo mova
negarantuoja ribinés vertés palaikymo.
Pavojaus néra tik tuomet, jei neigiamas slegis
patalpoje, kurioje yra zidinys, nevirSija 4 Pa
(0,04 mbar). Tai jmanoma, jei degimui
reikalingas oras gali papildomai patekti per
neuzdaromas angas, pvz., duris, langus, per
oro tiekimo ir iSleidimo movg arba naudojant
kitas technines priemones.

Svarbus saugos nurodymai It

o

Siaip ar taip, rekomenduojame pasitarti su
atsakingu kaminkrécCiu, galinCiu jvertinti viso
namo ventiliacijos sistemg ir pasiulyti tinkama
ventiliacijos sprendima.

Jei gary rinktuvas bus eksploatuojamas tik
recirkuliacijos rezimu, naudoti prietaisg galima
be apribojimuy.

/\ |spéjimas

Kyla pavojus gyvybei!

Galima apsinuodyti atgal jsiurbiamomis
degimo dujomis. Jei jrengiant ventiliacijos
sistema prijungiama prie ugniavietes, kuri
prijungta prie kamino, | gaubte esancig srovés
tiekimo sistemag reikia jmontuoti tinkamag
apsauginj isjungiklj.

/\ |spéjimas

Pavojus susizeisti!

» Prietaiso viduje esancdios konstrukcinés
dalys gali bati astrios. Muvékite apsaugines
pirstines.

= Jei prietaisas pritvirtintas netinkamai, jis gali
nukristi. Visi tvirtinimo elementai turi buti
tvirtai ir saugiai priverzti.

= Prietaisas yra sunkus. Prietaisui patraukti
reikia 2 asmeny. Naudokite tik tinkamas
pagalbines priemones.

= Pavojinga keisti elekiros jrangos ar
mechanine konstrukcijg, prietaisas gali
pradeti veikti netinkamai. Nekeiskite
elektros jrangos ir mechaninés
konstrukcijos.

/\ |spéjimas

Pavojus dél magnetizmo!

Prietaiso priekyje yra jstatyti nuolatiniai
magnetai. Magnetai gali turéti jtakos
elektroniniy implanty, pvz., Sirdies stimuliatoriy
ar insulino pompuy, veikimui. Nuo elektroniniy
implanty laikikliy iki prietaiso priekinés dalies
turi bati ne mazesnis nei 10 cm atstumas.
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It Bendrieji nurodymai

/\ |spéjimas

Elektros smugio pavojus!

s Prietaiso viduje esancios konstrukcinés
dalys gali buti astrios. Jos gali pazeisti
elektros laidg. Montuodami neperlenkite ir
neprispauskite prijungimo kabelio.

= Turi bati jmanoma bet kuriuo metu atjungti
prietaisg nuo sroves tiekimo tinklo. Prietaisg
prijungti galima tik prie lizdo su apsauginiu
kontaktu, sumontuoto pagal reikalavimus.
Jei kiStukas atlikus montavimo darbus
nepasiekiamas, pagal montavimo taisykles
bltina numatyti stacionarioje elektros
instaliacijoje faziy atjungimo jrengin;.
Stacionarigjg elektros instaliacijg gali jrengti
tik kvalifikuotas elektrikas.
Rekomenduojame elektros srovés tiekimo
grandinéje sumontuoti jungtuvg su
liekamosios srovés apsauga (RCD
jungtuva).

/\ |spéjimas

Elektros smugio pavojus!

Nekvalifikuotai atliekami remonto darbai yra
pavojingi. Tik muasy iSmokytas klienty
aptarnavimo tarnybos technikas gali atlikti
remonto darbus ir pakeisti pazeistus
prijungimo laidus. Jei prietaisas sugedo,
iStraukite Sakute iS lizdo arba iSjunkite saugiklj
saugikliy dezéje. Informuokite klienty
aptarnavimo tarnyba.

/\ |spéjimas

Kyla pavojus uzdusti!

Pakuoté pavojinga vaikams.Niekuomet
neleiskite zaisti vaikams su pakuotés
medziagomis.
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Bendrieji nurodymai

Sienos patikrinimas

m Siena turi bati lygi, vertikali ir tinkama planuojamai
apkrovai.

m  Greztiniy skyliy gylis turi atitikti varzty ilgj. Mdrvinés
turi tvirtai laikytis.

m Pridéti varztai ir marvinés tinkami naudoti masyviame
mure. Jei prietaisas tvirtinamas prie kity konstrukcijy
(pvz., gipskartonio, porétojo betono, kiaurymétyjy
plyty) bdtina naudoti atitinkamas tvirtinimo
priemones.

=  Maks. gary rinktuvo svoris yra 40 kg.

Elektros jungtis

A!spéjimas

Elektros smugio pavojus!

Prietaiso viduje esancios konstrukcinés dalys gali bdti
astrios. Jos gali pazeisti elektros laidg. Montuodami
neperlenkite ir neprispauskite prijungimo kabelio.

Reikiami prijungimo duomenys nurodyti prietaiso
virSutinéje puséje esandioje specifikacijy lenteléje.
Prijungimo laido ilgis: mazdaug 1,30 m

Sis prietaisas atitinka EB nuorodas dél skleidziamy
trikdziy spinduliuotés.

A!spéjimas

Elektros smugio pavojus!

Turi bati jmanoma bet kuriuo metu atjungti prietaisg nuo
srovés tiekimo tinklo. Prietaisg prijungti galima tik prie
lizdo su apsauginiu kontaktu, sumontuoto pagal
reikalavimus. Jei kistukas atlikus montavimo darbus
nepasiekiamas, pagal montavimo taisykles bdtina
numatyti stacionarioje elektros instaliacijoje faziy
atjungimo jrenginj. Stacionarigjg elektros instaliacijg gali
jrengti tik kvalifikuotas elektrikas. Rekomenduojame
elektros srovés tiekimo grandinéje sumontuoti jungtuvg
su liekamosios sroveés apsauga (RCD jungtuvg).



EIrengimas

Pasiruosimas montuoti

Démesio!
|sitikinkite, kad srityse, kuriose ruoSiatés grezti, néra
elektros laidy, dujy ar vandentiekio vamzdziy.

Jei gary rinktuvas eksploatuojamas oro iStraukimo
rezimu, badtina sumontuoti kamino aptaisa.

Jei gary rinktuvas eksploatuojamas recirkuliacijos
rezimu, badtina sumontuoti specialig jrangg. Laikykités
pridedamos jrengimo instrukcijos nurodymy. Naudojant
recirkuliacijos rezimu kamino aptaiso montuoti
nebuitina.

1. ApskaiCiuokite gary rinktuvo padeétj ir prietaiso
apatinj krastg pazymeékite ant sienos. Centrg
nustatykite pagal kaitlente.

Pastaba. Gary rinktuvg rekomenduojame kabinti
taip, kad apatinis stiklo uzdangos krastas su apatiniu
gretimos pertvaros krastu baty vienoje linijoje.
|sitikinkite, kad iSlaikyti nustatytieji saugus atstumai
iki kaitlentés.

Jrengimas It
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2. Prie pazymeétos linijos pridekite Sablong ir
uzfiksuokite. Pazymeékite varzty padétis.
Montuodami iStraukimo vamzdzio uzdanga,
nustatytoje pjavio linijoje nuimkite Sablona.

3. ISgrezkite 8 mm @ ir 80 mm gylio tvirtinimo skyles,
nuimkite Sablong ir jsukite marvines.
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It Irengimas

Montavimas su kamino aptaisu

32

Montavimas be kamino aptaiso

138 mm 3x @

Irengimas

=

-0 — aam®@

Tvirtai priverzkite gary rinktuvo kabinimo laikiklius,
iSlygiuokite gulsCiuku ir tvirtai priverzkite.



Prietaiso pakabinimas ir iSlygiavimas

1. PradzZioje apsaugine plévele nupléskite tik nuo
prietaiso nugaréles. Sumontave prietaisg, nupléskite
likusig plévele.

2. Prietaisg jkabinkite taip, kad jis uzsifiksuoty ant
kabinimo laikikliy.

3. Jei reikia, prietaisg galite pastumti desinén arba
kairén.

4. Priverzkite kabinimo laikikliy varztus. Tai atlikdami
iSlaikykite kampa.

5. Jei kanalas nemontuojamas, reikia prisukti du
kampinius varztus be laikiklio. [8

Vamzdziy junggiy tvirtinimas

Jeigu gary rinktuvas eksploatuojamas oro iStraukimo
rezimu, badtina naudoti vamzdzio jungtj. Jeigu gary
rinktuvas eksploatuojamas recirkuliacijos rezimu, batina
sumontuoti specialig jrangg. Laikykités pridedamos
jrengimo instrukcijos nurodymuy.

Pastaba. Jei naudojate aliuminio vamzdj, pries tai
iSlyginkite prijungimo vieta.

150 mm skersmens oro istraukimo vamzdis
(rekomenduojamas dydis)

Oro iStraukimo vamzdj pritvirtinkite tiesiog prie oro
iStraukimo atvamzdzio ir uzsandarinkite.

120 mm oro iStraukimo vamzdis

1. Pereinamagjj atvamzdj tvirtinkite tiesiog prie oro
iStraukimo atvamzdzio.

2. Oro istraukimo vamzdj tvirtinkite prie pereinamojo
atvamzdzio.

3. Abi sujungimo vietas tinkamai uzsandarinkite.

Kamino aptaiso montavimas

Jeigu gary rinktuvas eksploatuojamas oro iStraukimo
rezimu, badtina sumontuoti kamino aptaisa.
Recirkuliacijos rezimo metu kamino aptaisas nebdatinas.

A[spéjimas

Pavojus susizeisti!

j astrias briaunas montuojant.Montuodami prietaisga,
muveékite apsaugines pirstines.

Jrengimas It

A!spéjimas

Elektros smugio pavojus!

Prietaiso viduje esancios konstrukcinés dalys gali buti
astrios. Jos gali pazeisti elektros laidg. Montuodami
neperlenkite ir neprispauskite prijungimo kabelio.

1. Nuimkite kamino aptaisus.
Nupléskite lipnigjg juosta.

2. Nupléskite apsaugines pléveles nuo abiejy kamino
aptaisy.

3. Kamino aptaisus sumaukite viena j kita.

Pastabos

— Kad nesubraizytuméte prietaiso, iSorinj kamino
aptaiso krastg uzdenkite popieriumi.

— Vidinio kamino aptaiso plySiai turi bati apadioje.

4. Uzdekite kamino aptaisus ant prietaiso.

5. Vidinj kamino aptaisg pastumkite j virSy ir jkabinkite
kampinius laikiklius, esancius kairéje ir deSinéje,
uzfiksuokite j apacia.

6. Dviem varztais iS Sony prisukite kamino aptaisg prie
kampiniy laikikliy. [&

7. Apatinj kamino aptaisg uZzfiksuokite kampiniame
laikiklyje. Nepazeiskite elektros laido!

Pastaba. Jeigu recirkuliacijos rezimui buvo sumontuota
speciali jranga, o gary rinktuvas eksploatuojamas be
kamino aptaiso, laidg butina suvynioti / iSvynioti prie
atvamzdzio.

33



v

Satura raditajs

LIETOSANAS PAMACIBA .......coneemermrresrerserssssssesssesssssnes 34
Merkim atbilstiga lietoSana............ccccvveerienercennsenannens 34

Svarigi drosibas noradijumi .......c.cceeisrrsmnsnssnssnsanes 35

Vides aizsardziba........ccccooieemiiiiiicen e 37
Darbibas reZimi.......ccusemsurssersmssersasssemsssssnssssssssssssenses 37

=l

S [E1ICES [IET0SANA.uu.cvvereeseeeseeessesssesssssesssssssasessasessasens 38
% -

i{? TiriSana un apkope........cccuermerismemnnesnnssssemssssssssnssnnnas 39

Traucéjumi. Ka rkoties?......ccccccmrircmrnisnnncnnnisennnns 41
ﬂ . . .

Klientu apkalpoSanas dienests...........ccuecevriernseniiannas 42
MONTAZAS PAMACIBA.........cocureereereremsensessesssesessessessesssens 43
Svarigi drosibas noradijumi........ccceeeercemrnsnssnsssnsnans 44
Visparéji Noradijumi......ccccceeerisemsssrsenssssssssnssssssssnnsans 46
ﬁ UzStadiSana ........cceverrmnersnssessssssessssssssssessssssessssssmssnesas 47

LIETOSANAS PAMACIBA

Vairak informacijas par produktiem, piederumiem,
rezerves dalam un servisu atrodas timek|a vietné:
www.bosch-home.com un tieSsaistes veikala:
www.bosch-eshop.com

Jautajumu gadijuma par produktu vai ta ekspluataciju
un vadibu sazinieties ar Bosh informacijas dienesta
darbiniekiem: talr.: 089 69 339 339 (no pirmdienas lidz
piektdienai: 8.00 - 18.00). Tikai Vacijai.

B Merkim atbilstiga lietoSana

Uzmanigi izlasiet So lietoSanas pamacibu.
Tikai tad jus varésiet drosi un pareizi lietot So
ierici. LietoSanas pamacibu saglabajiet, lai
varétu to izmantot vélak vai ari, ja
nepieciesams, nodot nakamajam ipasniekam.

LietoSana ir drosSa tikai tad, ja uzstadisana ir
tehniski pareiza un atbilstiga pamacibai. Par
pareizu iekartas darbibu uzstadiSanas vieta
atbild uzstaditajs.

So ierici paredzéts izmantot tikai privatas
majsaimniecibas vai sadzive. lerice nav
paredzéta lietoSanai arpus telpam. LietoSanas
laika neatstajiet ierici bez uzraudzibas.
Razotajs nav atbildigs par bojajumiem, kuri
raduSies neprasmigas ricibas vai nepareizas
darbinasanas rezultata.
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So iekartu ir paredzéts lietot vietas, kas
neatrodas augstak par 2000 metriem virs
juras limena.

Bérni, kas vecaki par 8 gadiem, un cilveki ar
nepietiekamam fiziskam, sensoram un
garigam spé€jam vai bez pieredzes vai
atbilstigam zinasanam var lietot ierici tikai citu
cilveku uzraudziba, kuri ir atbildigi par vinu
droSibu, vai péc tam, kad ir apmaciti lietot
ierici droSi un apzinas iespéjamos riskus.

Bérni nedrikst spéléties ar ierici. Tirisanu un
lietotaja veiktu apkopi bérni drikst veikt tikai
tad, ja ir vismaz 15 gadus veci un vinus
uzrauga.

Raugieties, lai bérni, kas ir jaunaki par
8 gadiem, nebutu ierices un piesleguma
kabela tuvuma.

P&c izsainoSanas parbaudiet ierici. Ja
transportéjot radusies bojajumi, ierici nedrikst
piesléegt.

ST ierice nav paredzéta lietoanai virs gazes
iericém.

ST ierice nav paredzéta izmanto$anai ar aréjo
taimeri vai talvadibu.



Svarigi droSibas noradijumi Iv

ENSvarigi drosibas
noradijumi

/\Bridinajums

Nosmaksanas risks!

lepakojuma materiali ir bistami bérniem.

Nekad nelaujiet bérniem rotalaties ar
iepakojuma materialu.

/\ Bridinajums

Dzivibas apdraudéejums!

Atpakal iesuktas dumgazes var izraisit
saindésanos.

Ja vienlaikus darbina ierici gaisa novadisanas
rezZima un pavardu, kas izmanto telpas gaisu,
janodroSina pietiekama gaisa pieplude.

Pavardi, kas izmanto telpas gaisu (piem., ar
gazi, ellu, malku vai oglem darbinamas
sildierices, caurpltdes silditaji, karsta tdens
silditaji), piesaista degSanai vajadzigo gaisu
no telpas, kura tie ir uzstaditi, un izvada
atgazes uz aru pa izpludes sistemu (piem.,
skursteni).

Ja vienlaikus ir ieslégts ari tvaika nosuceéjs, no
virtuves un blakustelpam tiek izstkts gaiss -
bez pietiekamas gaisa piepludes veidojas
pazeminats spiediens. Tad indigas gazes no
skurstena vai gaisa izvades Sahtas tiek
iesuktas atpakal dzivojamas telpas.

= Tade|vienmeér janodrosSina pietiekama gaisa
pieplude.
= Ja izmanto tikai piepludes gaisa/atgaisa
sienas karbas, nepiecieSamas
robezvertibas var netikt sasniegtas.
DroSa lietoSana ir iespéjama tikai tad, ja
pazeminatais spiediens pavarda uzstadiSanas
telpa neparsniedz 4 Pa (0,04 mbar). Sadu
spiedienu var nodroS$inat, ja degSanai
vajadzigais gaiss var ieplust pa
nenoslédzamiem atvérumiem, piem., logiem,
durvim, un pa piepludes gaisa/atgaisa sienas
karbam, ka ar ar citiem tehniskiem
risinajumiem.

o

Sajos jautajumos noteikti konsultéjieties ar
atbildigo droSibas specialistu, kas var novertét
visas ékas ventileSanas sistemas darbibu un
ieteikt vajadzigos risinajumus.

Ja tvaika nosuceéjs tiek darbinats tikai gaisa
cirkulacijas rezima, tad ta darbiba ir iespéjama
bez ierobezojumiem.

/\ Bridinajums

Ugunsbistamiba!

= Tauku nogulsnes tauku filtros var
aizdegties. Regulari tiriet tauku filtrus.
Nelietojiet ierici bez tauku filtriem.

= Tauku nogulsnes tauku filtra var aizdegties.
Nedarbojieties iekartas tuvuma ar atklatu
liesmu (piem., neflambéjiet). Uzstadiet
iekartu virs cieta kurinama (piem., malkas
vai oglu) pavarda tikai tad, ja tam ir slégts,
nenonemams parsegs. Pavardam nedrikst
laut dzirkste|ot.

= Karsta ella un tauki viegli uzliesmo.
Neatstajiet bez uzraudzibas karstu ellu un
taukus. Nekada gadijuma nedzésiet uguns
liesmas ar tdeni. Sildrinka izslégSana
Uzmanigi apslapégjiet liesmas ar vacinu,
dzeéSamo dranu vai ko lidzigu.

/\ Bridinajums

Apdegumu risks!

lerices darbibas laika brivi pieejamas detalas

Klust karstas. Nepieskarieties karstajam

detalam. Raugiet, lai ierices tuvuma neatrastos

berni.

/\ Bridinajums

Savainojumu risks!

= lerices iekS&jam detalam var but asas
malas un stari. Lietojiet aizsargcimdus.

= Uz ierices novietoti priekSmeti var nokrist.
Nenovietojiet uz ierices nekadus
priekSmetus.

= LED spuldzem ir |oti spilgta gaisma, un ta
var nodarit kaitejumu acim (1. riska grupa).
Neskatieties uz ieslegtam LED spuldzém
ilgak par 100 sekundéem.
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lv Svarigi droSibas noradijumi

/\ Bridinajums

Savainojumu risks!

lespieSanas risks, kad atver un aizver
priekSejo stiklu. Netveriet priekséja stikla
aizmuguré un Sarniru tuvuma.

/\ Bridinajums

Magnetiska lauka izraisits apdraudejums!
lerices priekSpuseé ir iebuveti pastavigie
magnéti. Magnéti var ietekmét elektronisko
implantu, pieméram, sirds ritma stimulatoru vai
insulina suknu, darbibu. Ja jums ir
elektroniskie implanti, ieverojiet vismaz 10 cm
attalumu no ierices priekSpuses.

/\ Bridinajums

Stravas trieciena risks!

= Bojata ierice var radit stravas triecienu.
Nekad neieslédziet bojatu iekartu.
Atvienojiet kontaktdaksSu no ligzdas vai
izsleédziet droSinatajus drosinataju kaste.
Sazinieties ar klientu apkalposanas
dienestu.

= Nepareizi veikts remonts ir bistams.
Remontu un bojatu piesleguma vadu
nomainu drikst veikt tikai musu apmacits
Klientu servisa tehnikis. Ja ierice ir bojata,
iznemiet kontaktdakSu no sienas
kontaktligzdas vai izslédziet droSinatajus
droSinataju kasté. Sazinieties ar klientu
apkalpoSanas dienestu.

= lericé iek|uvis mitrums var izraisit elektriskas
stravas triecienu. Neizmantojiet
augstspiediena tiritaju vai tvaika tiritaju.
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Bojajumu celoni

Uzmanibu!

Korozijas izraisiti bojajumi. Gatavojot eédienu,
vienmer ieslédziet ierici, lai izvairitos no
kondensata izveidoSanas. Kondensats var
izraisit ar koroziju saistitus bojajumus.

Bojatas spuldzes uzreiz janomaina, lai
novérstu paréjo spuldzu parslodzi.
Elektronikas detalas iekluvis mitrums var bojat
ierici. Nekad netiriet vadibas elementus ar
slapju dranu.

Virsmas bojajumi, nepareizi tirot. Nerts€josa
térauda virsmas tiriet tikai slipgjuma virziena.
Vadibas elementu tiriSanai neizmantojiet
neruséjosa teérauda tirtaju.

Kodigu vai abrazivu tiriSanas lidzek|u raditi
virsmas bojajumi. Nekad neizmantojiet
kodigus vai abrazivus tirisanas lidzek|us.

Kondensata atpltde var radit bojajumus.
Uzstadiet gaisa novadiSanas kanalu ieslipi
pret ierici (1° kritums).

Bojajumu risks, ja nepareizi rikojas ar dizaina
elementiem. Nevelciet aiz dizaina elementiem.
Nepiekariet pie dizaina elementiem un
nenovietojiet uz tiem priekSmetus.



B} Vides aizsardziba

JUsu jauna ierice ir ipasi energoefektiva. Seit sniegti
padomi, ka ierices lietoSanas laika var ietaupit vél vairak
energijas un ka ierici pareizi utilizét.

Energijas taupi$ana

m GatavoSanas laika nodroSiniet pietiekamu gaisa
piepltdi, lai tvaiku nosucéjs varétu darboties optimali
un ar nelielu troksni.

m Pielagojiet ventileSanas reZimu atbilstigi tvaiku
daudzumam gatavoSanas laika. Izmantojiet intensivo
rezimu tikai tad, kad vajadzigs. Mazak intensiva
ventilésanas reZima ierice patéré mazak energijas.

m Ja gatavoSanas laika pastiprinati veidojas tvaiki,
laikus izvélieties intensivaku ventiléSanas rezimu. Ja
tvaiku nosUcéju ieslédz, kad gatavoSanas tvaiki jau ir
izplatijuSies pa virtuvi, tam jadarbojas ilgak.

m Kad tvaiku nosUcéjs vairs nav vajadzigs, izslédziet
to.

m Kad apgaismojums vairs nav vajadzigs, izsledziet to.

m Lai nodroSinatu labaku ventiléSanu un noveérstu
ugunsgréekus, regulari tiriet vai mainiet filtru.

Videi nekaitiga utilizacija

Utiliz€jiet iepakojumu apkartéjai videi nekaitiga veida.
Siierice ir markéta atbilstosi ES

E Direktivai 2012/19/ES par elektrisko un
elektronisko iekartu atkritumiem (EEIA).

[

Si direktiva ES méroga paredz noteikumus par
vecu iekartu pienem8anu un parstradi.

Vides aizsardziba Iv

Darbibas rezimi

Gaisa novadiSanas rezims

Atstkto gaisu attira tauku filtrs un ar
caurulu sistemas palidzibu tas tiek
izvadits uz aru.

Noradijums: Izplides gaisu nedrikst novadit ne
funkcionéjosa dimvada vai izplides gaisa izvada, ne
ari Sahta, kas paredzéta gaisa atstknéSanai no telpam,
kuras uzstaditi pavardi.

m Novadot izplides gaisu caur nefunkcionéjosu
dimvada vai izpludes gaisa kaminu, nepiecieSama
atbildiga skurstenslauka atlauja.

m Jaizpludes gaiss tiek izvadits caur aréjo sienu,
jaizmmanto teleskopiska sienas karba.

Gaisa cirkulacijas rezims

lestkto gaisu tira tauku filtri un aktivas
ogles filtrs un tas no jauna tiek ievadits
virtuve.

Noradijums: Lai gaisa cirkulacijas rezima sasaistitu
smakas, jauzstada aktivas ogles filtrs. Par ierices
dazadam darbinaSanas iesp&jam gaisa cirkulacijas
reZima var uzzinat prospektos vai jautajot specializéta
veikala darbiniekiem. Tam nepiecieSamo aprikojumu
var sanemt specializétaja veikala, klientu apkalposanas
dienesta vai tieSsaistes veikala.
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v lerices lietoSana

lerices lietosana

St pamaciba ir deriga vairakiem ieri¢u variantiem.
lespéjams, ka daZas aprakstitas aprikojuma 1pasibas
var neattiekties uz jusu ierici.

Vadibas panelis

Noradijums: leslédziet tvaika nosltcéju édienu
gatavoSanas sakuma un izslédziet to vairakas mindtes
pec édienu gatavoSanas beigam. Ta virtuves tvaiki tiek
aizvaditi visefektivak.

Simbols Nozime

® Ventilatora ieslegSana/izslegsana
A Ventilésanas rezimi
©) Ventilatora darbiba tuk3gaita
& Metala tauku filtra piesatinajuma radijums
&% Aktivas ogles filtra piesatinajuma radijums
-0- Apgaismojuma ieslegSana/izslegSana/samazinasana
Radijums  Nozime

-3 Ventilgdanas rezimi
P P2 Intensivais rezims
min Ventilatora darbiba tukSgaita minctes
& Metala tauku filtra piesatinajuma radijums
&% Aktivas ogles filtra piesatinajuma radijums

Ventilatora iestatiSana
leslegSana

Pieskarieties simbolam (.

Ventilators tiek ieslégts ar 2. rezimu.

Izvélieties ventiléSanas rezimu ar vadibas rinki.
Noradijums: Lai iestatitu lielaku ventilatora atrumu,
pagrieziet vadibas rinki pulkstenraditaju kustibas
virziena, savukart pretéji pulkstenraditaju kustibas
virzienam, lai iestatitu mazaku ventilatora atrumu.
Displeja paradisies izvélétais ventiléSanas rezims.

—h

N

IzslegSana
Pieskarieties simbolam Q.

Intensivais rezims

Rodoties 1pasi spécigiem aromatiem un tvaikiem,
izmantojiet intensivo rezimu.

leslegsana

Grieziet vadibas rinki [ldz paradas A { vai Fc.

Noradijums: PEc apméram 6 minttém tvaiku nostcéjs
tiek automatiski atkal parslégts 3. ventileSanas rezZima.
IzslegSana

Lai partrauktu intensivo rezimu pirms iestatita laika
beigam, pagrieziet vadibas rinki pretéji pulkstenraditaju
grieSanas virzienam.

Priekseja stikla starppozicija

Atseviskam iericem ir iesp€jama priekSéja stikla
starppozicija. Starppoziciju var izmantot ipaSi stipra
aromata un tvaiku veido$anas gadijuma.

Satveriet priek$gjo stiklu vidd un uzmanigi atveriet.

Ventil. papildu darb. laiks

leslegsana

Pieskarieties simbolam .

Ventilators darbojas 1. rezZima.

Displeja ir redzams atlikuSais darbibas laiks minGtés.
Péc apméram 10 minttém ventilators automatiski
izslédzas.

Noradijums: Ar vadibas rinki iespéjams regulét atlikuso
darbibas laiku ( { I[dz §5 mindtém).

IzslegSana

Pieskarieties simbolam .

Ventilatora tukSgaita tiek nekavéjoties partraukta. lerice
parslédzas uz ieprieks iestatitu ventiléSanas rezimu.




Apgaismojums

Apgaismojumu var ieslegt un izslegt neatkarigi no
ventilatora darbibas.

Pieskarieties simbolam -£-.
Spilgtuma iestatiSana

Turiet nospiestu simbolu -&:, lidz ir atlasita vélama
spilgtuma pakape.

Piesatinajuma radijums
Ja metala tauku filtri vai aktivas ogles filtrs ir piesatinati,
pEc ierices izslégSanas mirgo attiecigie simboli.

= Metala tauku filtrs: &

m Aktivas ogles filtrs: &
m Metala tauku filtrs un aktivas ogles filtrs: &= un &

Ir pédéjais bridis tirit metala tauku filtru vai mainit
aktivas ogles filtru. — "TiriSana un apkope"
39. lappusé

Piesatinajuma indikatora mirgoSanas laika to var
atiestatit. Attiecigi nospiediet uz simbola &= vai d&.

Gaisa cirkulacijas rezima radijuma iestatiSana

Gaisa cirkulacijas rezimam ir atbilstigi jaiestata
elektroniska vadiba.

m Tvaiku nostcéjam jabut pieslegtam un izslegtam.

» Turiet nospiestu simbolu J. Ar vadibas rinki mainiet
radijumu uz 2. Atlaidiet simbolu J%. Elektroniska
vadiba ir iestatita gaisa cirkulacijas rezima
(neatjaunojamie filtri).

= Turiet nospiestu simbolu J. Ar vadibas rinki mainiet
radijumu uz 3. Atlaidiet simbolu J. Elektroniska
vadiba ir iestatita gaisa cirkulacijas rezima
(atjaunojamie filtri).

m Ja atkartoti tur nospiestu simbolu & un maina
radijumu uz 1, elektroniska vadiba tiek parslégta
gaisa novadiSanas reZima.

Skanas signals

leslegsana

Kad ventilators ir izslégts, vienlaicigi apméram
3 sekundes turiet nospiestus simbolus D un . Atskan
apstiprinajuma signals un displeja tiek paradits simbols
]

I.

IzslegSana

Kad ventilators ir izslégts, vienlaicigi apméram
3 sekundes turiet nospiestus simbolus D un ©.
Displeja tiek paradits apstiprinajums L.

TiriSana un apkope Iv

2 Tiri$ana un apkope

/\Bridinajums

Apdegumu risks!

LietoSanas laika iekarta sakarst. Pirms tiriSanas |aujiet
iekartai atdzist.

ABridinéjums

Stravas trieciena risks!

lericé iek|uvis mitrums var izraisit elektriskas stravas
triecienu. Tiriet iekartu tikai ar mitru dranu. Pirms
iekartas tiriSanas atvienojiet to no elektrotikla vai
izslédziet droSinatajus drosinataju kaste.

/\ Bridinajums

Stravas trieciena risks!

lericé iekluvis mitrums var izraisit elektriskas stravas
triecienu. Neizmantojiet augstspiediena tiritaju vai tvaika
tintaju.

/\ Bridinajums

Savainojumu risks! . o
lerices iekS€jam detalam var bat asas malas un stri.
Lietojiet aizsargcimdus.

ABridinéjums

Savainojumu risks! . o
lespieSanas risks, kad atver un aizver prieksgjo stiklu.
Netveriet priek$gja stikla aizmuguré un Sarniru tuvuma.

Tirisanas lidzeklis

Lai nebojatu dazadas virsmas, lietojot nepareizus
tinSanas lidzekl|us, ludzu, ievérojiet tabula sniegto
informaciju. Neizmantojiet:

m asus vai abrazivus mazgasanas lidzekl|us, piem.,
abrazivu pulveri vai abrazivu tiriSanas emulsiju;
tinSanas lidzek|us ar lielu alkohola saturu;

cietus metala suk|us un tiriSanas suk|us;
augstspiediena tiritajus vai tvaika straklas firitajus;
atkalkojoSus tiriSanas lidzek]us;

kodigus universalos tiriSanas lidzek|us;
cepeskrasns firisanas lidzek|us.

Noradijums: Jaunas suk|veida dranas pirms lietoSanas
rupigi izmazgajiet.

Noradijums: levérojiet visas norades un bridingjumus
uz tiriSanas lidzekla iepakojuma.
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lv TiriSana un apkope

Zona TirSanas lidzeklis

NerusejoSais terauds  Karsts mazgasanas lidzekla Skidums.
Tiriet ar mazgaSanas dranu un noslaukiet ar
mikstu dranu.
NerusgjoSa terauda virsmas tiriet tikai slipé-
juma virziena.
Klientu apkalpoSanas dienesta vai specialize-
tos veikalos var iegadaties nerisejosa
térauda tiriSanas lidzeklus. Ar mikstu dranu
uzziediet planu kartu kopSanas lidzekla.

Lakotas virsmas Karsts mazgasanas lidzek|a Skidums.

Notiriet ar Skiduma sameércétu dranu, noslau-
kiet ar mikstu dranu.

Neizmantojiet nertiséjosa térauda tiriSanas

lidzek|us.

Aluminija un plastma-  Karsts mazgasanas lidzek|a Skidums.

sas virsmas Tiriet ar mikstu dranu.

Stikls Stikla tiriSanas lidzeklis.
Tiriet ar mikstu dranu. Neizmantojiet stikla
skrapi.

Vadibas elementi Karsts mazgasanas lidzekla Skidums.
Notiriet ar Skiduma samércétu dranu, noslau-

kiet ar mikstu dranu.

lek|uvuda mitruma radits stravas trieciena
risks.

Elektronikas detalas iek|uvis mitrums var radit
bojajumu risku. Netiriet vadibas elementus ar
slapju dranu.

Neizmantojiet nerisejosa térauda tirisanas
lidzek|us.

Metala tauku filtru iznemsana

1. Léni atveriet priekséjo stiklu lidz galam. To darot,
turiet priekséja stikla vidusdalu.

2. Atveriet aizvaru un atvaziet metala filtru lejup.
Vienlaicigi ar otru roku pieturiet metala tauku filtru no
apaksas.

3. Iznemiet metala tauku filtru no stiprinajumiem.
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Noradijumi

— Tauki var sakraties metala tauku filtra apaksa.

— Turiet metala tauku filtru horizontali, lai izvairitos
no tauku piléSanas.
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Metala tauku filtru tiriSana

St pamaciba ir deriga vairakiem ieri¢u variantiem.
lespéjams, ka dazas aprakstitas aprikojuma ipasibas
var neattiekties uz jlsu ierici.

/\ Bridinajums

Ugunsbistamiba!

Tauku nogulsnes tauku filtros var aizdegties. Regulari
tiriet tauku filtrus. Nelietojiet ierici bez tauku filtriem.

Noradijumi

= Neizmantojiet kodigus, skabi vai sarmu saturoSus
tinsanas lidzek|us.

m Més iesakam ftirit tauku filtrus reizi divos ménesos.

m Kad tirat metala tauku filtrus, ar mitru lupatu notiriet
arl metala tauku filtru balstu ierice.

m Metéla tauku filtrus var mazgat ari trauku
mazgajamaja masina vai ar rokam.

Ar rokam

Noradijums: Ja ir noturigi netirumi, Jus varat izmantot
Ipasu attaukoSanas ldzekli. To var pasiitit interneta
veikala.

m lemérciet metala tauku filtrus karsta mazgasanas
lidzekla Skiduma.

m  Mazgajiet ar suku, péc tam ripigi noskalojiet filtrus.

m Novietojiet metala tauku filtrus uz mitrumu uzstcoSas
pamatnes, lai tie nozatu.

Trauku mazgajama masina

Noradijums: Ja mazga trauku mazgajamaja masina,
krasa var nedaudz mainities. Krasas izmainas
neietekmé metala tauku filtru darbibu.

m Izmantojiet parastu trauku mazgasanas lidzekli.

m Nemazgagjiet |oti piesatinatus metala tauku filtrus
kopa ar traukiem.

m levietojiet metala tauku filtrus trauku mazgajamaja
masina atstatus. Neiespiediet metala tauku filtrus.

m lestatiet temperatdru, kas nav augstaka par 50 °C.



Metala tauku filtru ievietoSana

ABridinéjums

Savainojumu risks! _ o
lerices iekS€jam detalam var bat asas malas un sturi.
Lietojiet aizsargcimdus.

Noradijums: Notiriet visas korpusa dalas, kuram var
piek|at.

1. levietojiet metala tauku filtru un aizveriet aizvaru.
Vienlaicigi ar otru roku pieturiet metala tauku filtru no
apaksas.

Noradijums: leverojiet pareizu metala tauku filtru
poziciju.

2. Ja metala tauku filtrs ir ievietots nepareizi, atveriet
aizvaru un ievietojiet filtru pareizi.
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Traucéjumi. Ka rikoties? Iv

) Traucéjumi. Ka rikoties?

Biezi var rasties traucéjumi, kurus viegli ir iespéjams
noverst pasu spéekiem. Pirms klientu apkalpoSanas
dienesta specialista izsaukSanas aicinam nemt vera
talak sniegtas norades.

/\ Bridinajums

Stravas trieciena risks!

Nepareizi veikis remonts ir bistams. Remontu un bojatu
piesleguma vadu nomainu drikst veikt tikai musu
apmacits klientu servisa tehnikis. Ja ierice ir bojata,
iznemiet kontaktdakSu no sienas kontaktligzdas vai
izslédziet droSinatajus drosinataju kasté. Sazinieties ar
klientu apkalpoSanas dienestu.

Traucéejumu tabula

lespeéjamais ie-  Risinajums
mesls

lerice nedarbojas  Nav iesprausta Piesledziet ierici pie elektro-
kontaktdaksa tikla

Stravas padeves  Parbaudiet, vai darbojas citas
partraukums virtuves ierices
Bojats drosinatajs DroSinataju karba parbau-
diet, vai nav bojats ierices dro-
Sinatajs
Apgaismojums  LED spuldzesir  Sazinieties ar klientu apkalpo-
nedarbojas. bojatas. Sanas dienestu.

Nedarbojas taus- Vadibasierice ir ~ Sazinieties ar Klientu apkalpo-
tinu apgaismo- bojata. Sanas dienestu.
jums.

Traucéjums

LED spuldzes

Bojatas LED spuldzes drikst nomainit tikai razotajs, ta
klientu apkalpoSanas dienesta parstavji vai speciali
apmaciti specialisti (elektriki).

/\ Bridinajums

Savainojumu risks!

LED spuldzem ir |oti spilgta gaisma, un ta var nodarit
kaitejumu acim (1. riska grupa). Neskatieties uz
ieslégtam LED spuldzém ilgak par 100 sekundém.
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v Klientu apkalpoSanas dienests

Piederumi
(nav ieklauti komplektacija)

Klientu apkalpo3anas
dienests

Noradijums: ST pamaciba ir deriga vairakiem ieriéu
variantiem. lespéjams, ka ir nosaukts papildu

Lai sanemtu pilnvértigu konsultaciju, zvanot uz klientu piederums, kas nav piemérojams jasu iericei.

apkalpoSanas dienestu, |Gdzu, noradiet razoSanas

numuru (E nr.) un izgatavoSanas numuru (FD nr.). Datu Noradijums: Lidzam ievérot montazas paméaciba
plaksnite ar numuriem atrodas ierices augSpuse. minétas norades par piederumiem.
. ‘ » Piederums Preces numurs
Ol : ' | Gaisa cirkulacijas rezima sakuma komplekts (hori- DWZOAFOUO
Type: zontalais nosuceéjs ar izvadu)
Lai Sie dati bitu uzreiz pieejami, savas ierices datus un Sakuma komplekta maias filtrs DWZ0AFOAQ
klientu apkalpoSanas dienesta talruna numuru varat Gaisa cirkulacijas rezima sakuma komplekts (hori- DWZ0AFOTO
ierakstit talak paredzétaja vieta. zontalais nosucéjs bez izvada)
ENr. FD Nr. Sakuma komplekta mainas filtrs DWZOAFOAQ
Gaisa cirkulacijas rezima sakuma komplekts DWZ0AKOUO
Kiiont <alooE (slipais nosucejs ar izvadu)
ientu apkalposanas akuma komplekta mainas filt
dienests & Sakuma komplekta mainas filtrs DWZ0OAKOAQ
Gaisa cirkulacijas rezima sakuma komplekts DWZ0AKOTO
Nemiet véra, ka klientu apkalpo$anas dienesta tehnika (slipais nosucejs bez izvada)
izsaukSana, lai noverstu nepareizas lietoSanas dé| Sakuma komplekta mainas filtrs DWZO0AKOAQ
lr:iigsos Klumi, ir maksas pakalpojums ari garantijas Gaisa cirkulacijas rezima sakuma komplektsar -~ DWZOAFOSO

_ o S atjaunojamo filtru (horizontalais nosucejs ar
Visu paréjo valstu tuvaka pieejama Klientu izvadu)

apkalpoSanas dienesta kontaktdatus atradisiet Seit vai

pievienotaja Klientu apkalposanas dienestu saraksta, Gaisa cirkulacijas rezima sakuma komplektsar ~ DWZ0AFORO

atjaunojamo filtru (horizontalais nosuceéjs bez

Remonta uzdevums un konsultacijas traucéjumu izvada)

gadijuma Gaisa cirkulacijas rezima sakuma komplekts ar ~ DWZOAKOSO

A 0810 550 511 atjaunojamo filtru (slipais nostcejs ar izvadu)

gH 822862 43038 43039 Gaisa cilrkuléolijas re?img sékqm@_ komplekts ar  DWZ0AKORO
atjaunojamo filtru (slipais nosucéjs bez izvada)

Uzticieties razotaja kompetencei. Tadéjadi jls varat bit Gaisa cirkulacijas modulis ,CleanAir” DWZ0AX5C0

dross, ka remontdarbus veic apmaciti servisa tehniki,
kam pieejamas jlsu iericei paredzétas originalas
rezerves dalas.

Gaisa cirkulacijas modula ,CleanAir” mainas filtrs
(nav atjaunojams) DSZ5201

Gaisa cirkulacijas modula ,CleanAir” mainas filtrs  DZZ0XX0PO
(atjaunojams)
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Klientu apkalpoSanas dienests

Iv

MONTAZAS PAMACIBA

= So ierici jainstalé pie sienas.

m Ja tvaiku nosuceéju izmanto nostikSanas rezima,
jauzstada ventilacijas kanala apdares plaksnes.
Ja tvaiku nosudcéju izmanto gaisa recirkulacijas
reZima, jauzstada papildpiederums. levérojiet tam
pievienoto uzstadiSanas instrukciju. LietoSanai
recirkulacijas rezZima nav nepiecieSams uzstadit
ventilacijas kanala apdares plaksnes.

m Atseviskam papildaprikojuma detalam ieverojiet tam
pievienoto instalacijas pamacibu.

m Saudzgjiet ierices virsmas. Uzstadot izvairieties no to
bojasanas.

1
Y,

2X «(((((u«@
2x o

min. 812 mm
max. 1153 mm

min. 812 mm
max. 1153 mm

min.
120 mm
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lv Svarigi droSibas noradijumi

Noradijums: Més iesakam ierici uzkart ta, lai stikla
deflektora apaks§éja mala butu viena limeni ar blakus
5050 augsejo skapju apakséjo malu. Parliecinieties, ka
ir ievéroti noraditie droSibas attalumi no sildvirsmas.

| N
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ENSvarigi drosibas
noradijumi

Uzmanigi izlasiet So lietoSanas pamacibu.
Tikai tad jus varésiet drosi un pareizi lietot So
ierici. LietoSanas pamacibu saglabajiet, lai
varétu to izmantot vélak vai ari, ja
nepieciesams, nodot nakamajam ipasniekam.

PEc izsainoSanas parbaudiet ierici. Ja
transportéjot radusies bojajumi, ierici nedrikst
pieslégt.

LietoSana ir droSa tikai tad, ja uzstadisana ir
tehniski pareiza un atbilstiga pamacibai. Par
pareizu iekartas darbibu uzstadiSanas vieta
atbild uzstaditajs.

Saudzeéjiet ierices virsmas. Instaléjot
izvairieties no to bojasanas.

Tvaika nosucéja minimalajam platumam
jaatbilst sildlaukumu platumam.
Uzstadot ierici, jaievero speka esosie
blvniecibas noteikumi un vietgjie
elektroenergijas un gazes pakalpojumu
sniedzeju noteikumi.

/\ Bridinajums

Ugunsbistamiba!

Tauku nogulsnes tauku filtra var aizdegties. Lai
noverstu karstuma uzkrasanos un lietoSana
bltu drosa, jaievero noraditie attalumi.
leverojiet savas gatavoSanas ierices datus.

/\ Bridinajums

Ugunsbistamiba!

Tauku nogulsnes tauku filtra var aizdegties.
Nedarbojieties iekartas tuvuma ar atklatu
liesmu (piem., neflambégjiet). Uzstadiet iekartu
virs cieta kurinama (piem., malkas vai oglu)
pavarda tikai tad, ja tam ir slégts,
nenonemams parsegs. Pavardam nedrikst laut
dzirkstelot.

Veidojot izpludes gaisa novadiSanas sistému,
jaievéro visas atbildigo iestazu un likuma
noteiktas prasibas (piem., valsts
buvnoteikumi).



/\ Bridinajums

Dzivibas apdraudejums!

Atpakal iesuktas dumgazes var izraisit
saindésanos. Izpludes gaisu nedrikst novadit
ne funkcionéjosa dumvada vai izpludes gaisa
izvada, ne ari $ahta, kas paredzéta gaisa
atsuknésanai no telpam, kuras uzstaditi
pavardi. Novadot izpludes gaisu
nefunkcionéjosa dumvada vai izpludes gaisa
skursteni, nepiecieSama atbildiga
skurstenslaucitaja atlauja.

/\ Bridinajums

Dzivibas apdraudejums!

Atpakal iesuktas dumgazes var izraisit
saindésanos.

Ja vienlaikus darbina ierici gaisa novadiSanas
rezima un pavardu, kas izmanto telpas gaisu,
janodrosina pietiekama gaisa pieplude.

Pavardi, kas izmanto telpas gaisu (piem., ar
gazi, ellu, malku vai oglem darbinamas
sildierices, caurpltdes silditaji, karsta udens
silditaji), piesaista degSanai vajadzigo gaisu
no telpas, kura tie ir uzstaditi, un izvada
atgazes uz aru pa izpludes sistemu (piem.,
skursteni).

Ja vienlaikus ir ieslégts ari tvaika nosucéjs, no
virtuves un blakustelpam tiek izstukts gaiss —
bez pietiekamas gaisa piepludes veidojas
pazeminats spiediens. Tad indigas gazes no
skurstena vai gaisa izvades Sahtas tiek
iesuktas atpakal| dzivojamas telpas.

= Tade|vienmeér janodrosSina pietiekama gaisa
pieplude.
= Ja izmanto tikai piepludes gaisa/atgaisa
sienas karbas, nepiecieSamas
robezvertibas var netikt sasniegtas.
DroSa lietoSana ir iespéjama tikai tad, ja
pazeminatais spiediens pavarda uzstadiSanas
telpa neparsniedz 4 Pa (0,04 mbar). Sadu
spiedienu var nodrosSinat, ja degSanai
vajadzigais gaiss var ieplust pa
nenoslédzamiem atvérumiem, piem., logiem,
durvim, un pa pieplides gaisa/atgaisa sienas
karbam, ka ar ar citiem tehniskiem
risinajumiem.

Svarigi droSibas noradijumi Iv

o

Sajos jautajumos noteikti konsultéjieties ar
atbildigo droSibas specialistu, kas var novertét
visas ékas ventileSanas sistemas darbibu un
ieteikt vajadzigos risinajumus.

Ja tvaika nosuceéjs tiek darbinats tikai gaisa
cirkulacijas rezima, tad ta darbiba ir iespéjama
bez ierobezojumiem.

/\ Bridinajums

Dzivibas apdraudéjums!

Atpakal iestktas dumgazes var izraisit
saindésanos. Ja ventilacijas sistéma tiek
uzstadita kopa ar skurstenim pieslegtu
pavardu, tvaiku nosucéja elektropadeve
jaapriko ar atbilstigu drosinataju.

/\ Bridinajums

Savainojumu risks!

= lerices iekS€jam detalam var but asas
malas un stari. Lietojiet aizsargcimdus.

= Ja ierice nav pareizi piestiprinata, ta var
nokrist. Visi stiprinajumi jauzstada stingri un
drosi.

= lerice ir smaga. Lai ierici varétu parvietot, ir
nepiecieSamas 2 personas. lzmantojiet tikai
piemérotus paliglidzek|us.

= Izmainas ierices elekiriskaja vai
mehaniskaja uzbuve ir bistamas un var radit
traucéjumus ierices darbiba. Neveiciet
nekadas izmainas ierices elektriskaja vai
mehaniskaja uzbuve.

/\ Bridinajums

Magnetiska lauka izraisits apdraudejums!
lerices priekSpusé ir iebuveti pastavigie
magnéti. Magnéti var ietekmét elektronisko
implantu, pieméram, sirds ritma stimulatoru vai
insulina stknu, darbibu. Ja jums ir
elektroniskie implanti, ieverojiet vismaz 10 cm
attalumu no ierices priekSpuses.
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v Visparéji noradijumi

/\ Bridinajums

Stravas trieciena risks!

= lerices iekS&jam detalam var but asas
malas un stari. Tie var bojat piesleguma
kabeli. UzstadiSanas laika nelokiet un
neiespilgjiet piesleguma kabeli.

= JanodroSina iespéja jebkura laika atvienot
ierici no stravas tikla. lerici drikst pieslegt
tikai noteikumiem atbilstoSi izveidotai
aizsargkontakta ligzdai. Ja péc iebuvésanas
kontaktdaksSai vairs nav iespéjams piek|ut,
fikséti ierikotaja elektroinstalacija jaiebuve
fazu atvienotajierice saskana ar
elektroiekartu uzstadisanas noteikumiem.
Fikséto elektroinstalaciju drikst ierikot tikai
profesionals elektrikis. lesakam iekartas
baroSanas stravas keédé uzstadit nopludes
stravas aizsargsléedzi (FI sledzi).

/\ Bridinajums

Stravas trieciena risks!

Nepareizi veikts remonts ir bistams. Remontu
un bojatu piesleguma vadu nomainu drikst
veikt tikai musu apmacits klientu servisa
tehnikis. Ja ierice ir bojata, iznemiet
kontaktdakSu no sienas kontaktligzdas vai
izsleédziet droSinatajus drosinataju kaste.
Sazinieties ar klientu apkalposanas dienestu.
/\ Bridinajums

Nosmaks$anas risks!

lepakojuma materiali ir bistami bérniem.

Nekad nelaujiet bérniem rotalaties ar
iepakojuma materialu.
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@ Visparéji noradijumi
Sienas parbaude

m Sienai jabUt lidzenai, vertikalai un pietiekami izturigai.

= Urbumu dzilumam jaatbilst skrivju garumam.
Dibeliem jabat stingri nostiprinatam.

m  Komplektacija ietvertas skruves un dibeli ir pieméroti
masiviem betona mariem. Uzstadot cita veida
konstrukcijas (piem. rigipsi, porainaja betona,
caurumoto kiegelu miros) , jaizmanto atbilstosi
stiprina8anas lidzekli.

m  Maks. tvaiku nostcéja svars ir 40 kg.

Elektropieslegums

ABridinéiums

Stravas trieciena risks!

lerices iekS€jam detalam var but asas malas un stri.
Tie var bojat piesleguma kabeli. UzstadiSanas laika
nelokiet un neiespilgjiet piesleguma kabeli.

Vajadzigie piesléguma dati ir noraditi ierices datu
plaksnite ierices virsSpuse.

Piesleguma vada garums: apm. 1,30 m
Si jerice atbilst EK radio traucé&jumu noteikumiem.

ABridinéiums

Stravas trieciena risks!

JanodroSina iespéja jebkura laika atvienot ierici no
stravas tikla. lerici drikst pieslégt tikai noteikumiem
atbilstosi izveidotai aizsargkontakta ligzdai. Ja péc
iebuveSanas kontaktdakSai vairs nav iespéjams piek|ut,
fikséti ierikotaja elektroinstalacija jaieblve fazu
atvienotajierice saskana ar elektroiekartu uzstadisanas
noteikumiem. Fikséto elektroinstalaciju drikst ierikot tikai
profesionals elektrikis. lesakam iekartas baroSanas
stravas kéde uzstadit nopludes stravas aizsargsledzi (Fl
sledzi).



Uzstadisana

Sagatavosanas uzstadisanai

Uzmanibu!
Parbliecinieties, vai urbis neskars elektrovadus un
gazes vai udens caurules.

Ja tvaiku nostcéju izmanto nostkSanas rezima,
jauzstada ventilacijas kanala apdares plaksnes.

Ja tvaiku nosdcéju izmanto gaisa recirkulacijas rezZima,
jauzstada papildpiederums. levérojiet tam pievienoto
uzstadiSanas instrukciju. Izmantojot gaisa recirkulacijas
rezimu, nav nepiecieSams uzstadit ventilacijas kanala
apdares plaksnes.

1. Nosakiet tvaiku nosuc€ja vajadzigo novietojumu un
viegli atziméjiet ierices apakséjo malu uz sienas.
Centréjiet ierici, vadoties péc sildvirsmas.
Noradijums: Més iesakam tvaiku nosucéju uzkart ta,
lai stikla deflektora apaks$éja mala bitu viena limeni
ar blakus eso$o aug$éjo skapju apakséjo malu.
Parliecinieties, vai ir ievéroti noraditie droSibas
attalumi no sildvirsmas.

UzstadiSana Iv
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2. Pielieciet un nostipriniet Sablonu pie ieprieks
atzimétas linijas. Atziméjiet skruvém paredzéto
urbumu vietas.

Lai uzstaditu ventilacijas kanalu, Sablonu janogriez
pa noradito liniju.

3. lzurbiet 80 mm dzilus un 8 mm diametra caurumus
stipringjumiem, nonemiet Sablonu un pilniba
ievietojiet tajos tapas.
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v UzstadiSana

UzstadiSana ar ventilacijas kanala apdares plaksném
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UzstadiSana bez ventilacijas kanala apdares
plakshem

Uzstadisana

c—
®

=i
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Ar roku meéreni pieskruveéjiet tvaiku nosltcéja uzkari,
imenojiet to, izmantojot limenradi, un péc tam
pieskrivéjiet stingri.



lerices uzkarsana un limenosana

1. Vispirms nonemiet aizsargplévi ierices aizmugure,
péc montazas nonemiet atlikuso plévi.

lekariet ierici ta, lai ta stingri fiksétos uzkarés.

Ja vajadzigs, ierici var pabidit uz kreiso vai labo pusi.
Ciesi pievelciet uzkaru skruves. To darot, pieturiet
lenki.

bl ol

5. Ja netiek uzstadits kanals, pieskriveéjiet abas
stiprinaganas skriives bez lenka. [

Caurulsavienojumu nostiprinasana

Ja tvaiku nostcéju izmanto nostkSanas rezZima,
jaizveido caurulsavienojums. Ja tvaiku nosuceéju
izmanto gaisa recirkulacijas rezima, jauzstada
papildpiederums. levérojiet tam pievienoto uzstadiSanas
instrukciju.

Noradijums: Ja izmanto aluminija cauruli, ieprieks
janolidzina piesleguma vieta.

Atgaisa caurule ar @ 150 mm (ieteicamais izmers)

Piestipriniet atgaisa cauruli tieSi pie gaisa 1scaurules un

noblivéjiet.

@ 120 mm atgaisa caurule

1. Piestipriniet parejas 1scauruli tieSi pie gaisa
Iscaurules.

2. Piestipriniet atgaisa cauruli pie parejas iscaurules.
3. Abas savienojuma vietas atbilstoSi noblivégjiet.

Skurstena apdares montaza

Ja tvaiku noslcéju izmanto nosukSanas rezima,
jauzstada ventilacijas kanala apdares plaksnes.

LietoSanai recirkulacijas reZima nav nepiecieSams
uzstadit ventilacijas kanala apdares plaksnes.

ABridinéjums

Savainojumu risks! . o )

ar asam malam ierices uzstadiSanas laika. Uzstadot
ierici vienmeér valkajiet aizsargcimdus.

UzstadiSana Iv

/\ Bridinajums

Stravas trieciena risks!

lerices iek8€jam detalam var bat asas malas un stiri.
Tie var bojat piesleguma kabeli. UzstadiSanas laika
nelokiet un neiespiléjiet piesleguma kabeli.

1. Atdaliet ventilacijas kanala apdares plaksnes.
Nonemot limlenti

2. Nonemiet aizsargplévi no abam ventilacijas kanala
apdares plaksnem.

3. lebidiet ventilacijas kanala apdares plaksnes vienu
otra.

Noradijumi

— Lai novérstu skrap&jumus, pari aréjas ventilacijas
kanala apdares plaksnes malai parlieciet papiru.

- Ventilacijas kanala iekSgjas apdares plaksnes
spraugai jabat vérstai lejup.

4. Ventilacijas kanala iekSéjas apdares plaksnes
uzlieciet uz ierices.

5. Bidiet iek3€jo ventilacijas kanala apdares plaksni uz
augsu, iekariet to lenka balstena kreisaja un labaja
pusé un nofikséjiet uz leju.

6. Pieskriveéjiet ventilacijas kanala apdares plaksnes
pie lenka balstena malam ar divam skravem. [&

7. leklipséjiet apakséjo ventilacijas kanala apdares
plaksni lenka balsteni. Piesleguma kabeli nedrikst
bojat!

Noradijums: Ja ir uzstadits gaisa recirkulacijas
papildpiederums un tvaiku nostcéjs tiek lietots bez
ventilacijas kanala apdares plaksném, vadu pie
Iscaurules jasatin.
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	( Olulised ohutusnõuded
	Olulised ohutusnõuded
	: Hoiatus
	Lämbumisoht!
	Pakkematerjal on lastele ohtlik.Lastel ei tohi kunagi lubada pakkematerjaliga mängida.

	: Hoiatus
	Eluohtlik!
	Ruumi tagasi tungivad põlemisgaasid tekitavad mürgistusohu.
	Kui seade töötab äratõmberežimil ja samal ajal kasutatakse korstnaga küttekollet, tuleb hoolitseda selle eest, et ruumis oleks piisavalt värsket õhku.
	Ruumi õhust sõltuvad küttekolded (nt gaasi-, õli-, puu- või söeküttel töötavad kütteseadmed, läbivoolukuumutid, kuuma vee seadmed) saavad põlemiseks vajalikku õhku ruumist, kus küttekolle asub, ja suunavad heitgaasid läbi väljalaskes...
	Sisselülitatud õhupuhasti viib köögist ja kõrvalruumidest õhu välja – kui piisaval hulgal värsket õhku juurde ei tule, tekib alarõhk. Lõõrist või väljatõmbekanalist tulevad mürgised gaasid imetakse tagasi eluruumidesse.
	Ohutu kasutamine on võimalik vaid juhul, kui ruumis, kus asub küttekolle, ei tõuse alarõhk üle 4 Pa (0,04 mbar). See on võimalik siis, kui ruumi tuleb põlemiseks vajalikku õhku juurde uste, akende, seina ventilatsiooniavade või muude tehnili...
	Küsige igal juhul nõu tuleohutusspetsialistilt, kes oskab hinnata maja ventilatsioonisüsteemi tervikuna ja soovitab teile sobivat lahendust ventilatsiooniks.
	Kui õhupuhastit kasutatakse üksnes õhuringlusrežiimil, ei ole kasutamisel mingeid piiranguid.

	: Hoiatus
	Tuleoht!

	: Hoiatus
	Põletusoht!
	Kui seade töötab, lähevad selle ligipääsetavad osad kuumaks. Ärge kunagi puudutage kuumi osi. Hoidke lapsed seadmest eemal.

	: Hoiatus
	Vigastuste oht!

	: Hoiatus
	Vigastuste oht!
	Klaasist esipaneeli avamisel ja sulgemisel tekib sõrmede vahelejäämise oht. Ärge viige oma sõrmi klaasist esipaneeli taga olevasse piirkonda ega liigendite piirkonda.

	: Hoiatus
	Magnetismist põhjustatud oht!
	Seadme esipaneelil on püsimagnetid. Magnetid võivad mõjutada elektroonilisi implantaate, nt südamestimulaatoreid või insuliinipumpe. Elektrooniliste implantaatide kandjad peavad jääma seadme esipaneelist vähemalt 10 cm kaugusele.

	: Hoiatus
	Elektrilöögi oht!

	Kahjustuste põhjused
	Tähelepanu!


	7 Keskkonnakaitse
	Keskkonnakaitse
	Energia säästmine
	Keskkonnasäästlik jäätmekäitlus

	Ç Funktsioonid
	Funktsioonid
	Äratõmberežiim
	Märkus:

	Õhuringlusrežiim
	Märkus:


	1 Seadme kasutamine
	Seadme kasutamine
	Märkus:
	Juhtpaneel
	Sümbol
	Selgitus
	Näit
	Selgitus

	Õhupuhasti seadistamine
	1. Puudutage sümbolit #.
	2. Valige juhtnupust välja ventileerimisaste.
	Märkus:

	Intensiivaste
	Sisselülitamine
	Märkus:
	Väljalülitamine


	Klaaspaneeli vaheleasetamine
	Järelventileerimine
	Sisselülitamine
	Märkus:
	Väljalülitamine


	Valgustus
	Täitumise näit
	Helisignaal
	Sisselülitamine
	Väljalülitamine


	2 Puhastamine ja hooldamine
	Puhastamine ja hooldamine
	: Hoiatus
	Põletusoht!
	Seade kuumeneb töö ajal. Enne puhastamist tuleb seadmel jahtuda lasta.

	: Hoiatus
	Elektrilöögi oht!
	Sissetungiv niiskus võib tekitada elektrilöögi.Puhastage seadet üksnes niiske lapiga. Enne puhastamist tõmmake võrgupistik pistikupesast välja või lülitage elektrikilbis välja kaitsekorgid.

	: Hoiatus
	Elektrilöögi oht!
	Sissetungiv niiskus võib tekitada elektrilöögi.Ärge kasutage kõrgsurvepesurit ega aurupuhastit.

	: Hoiatus
	Vigastuste oht!
	Seadme sisedetailid võivad olla teravate servadega. Kandke kaitsekindaid.

	: Hoiatus
	Vigastuste oht!
	Klaasist esipaneeli avamisel ja sulgemisel tekib sõrmede vahelejäämise oht. Ärge viige oma sõrmi klaasist esipaneeli taga olevasse piirkonda ega liigendite piirkonda.

	Puhastusvahendid
	Märkus:
	Märkus:
	Ala
	Puhastusvahend


	Metallist rasvafiltrite eemaldamine
	1. Avage klaaspaneel aeglaselt ja täies ulatuses. Seejuures hoidke klaaspaneeli keskelt.
	2. Avage lukustus ja keerake metallist rasvafilter alla. Sealjuures hoidke teise käega metallist rasvafiltrit alt kinni.
	3. Võtke metallist rasvafilter hoidikust välja.
	Märkused

	Metallist rasvafiltrite puhastamine
	: Hoiatus
	Tuleoht!
	Rasvafiltrisse kogunenud rasvajäägid võivad süttida. Puhastage metallist rasvafiltreid regulaarselt. Ärge kunagi laske seadmel töötada ilma rasvafiltriteta.
	Märkused
	Käsitsi:

	Märkus:
	Nõudepesumasinas:

	Märkus:

	Metallist rasvafiltrite paigaldamine
	: Hoiatus
	Vigastuste oht!
	Seadme sisedetailid võivad olla teravate servadega. Kandke kaitsekindaid.
	Märkus:
	1. Pange metallist rasvafilter sisse ja laske lukustusel kohale fikseeruda. Sealjuures hoidke teise käega metallist rasvafiltrit alt kinni.
	Märkus:
	2. Kui metallist rasvafilter ei ole korrektselt sisse pandud, avage lukustus ja asetage metallist rasvafilter sisse õigesti.




	3 Mida teha tõrgete korral?
	Mida teha tõrgete korral?
	: Hoiatus
	Elektrilöögi oht!
	Asjatundmatult tehtu parandustööd on ohtlikud. Parandustöid teha ja kahjustatud ühendusjuhet välja vahetada tohib vaid tootja väljaõppe läbinud tehnik. Kui seade on defektne, eemaldage pistik pistikupesast või lülitage vool elektrikilbist v...

	Tõrgete tabel
	Tõrge
	Võimalik põhjus
	Lahendus

	LED-lambid
	: Hoiatus
	Vigastuste oht!
	LED-lampide tuli on väga ere ja võib kahjustada silmi (riskirühm 1). Sisselülitatud LED-lampide tuli ei tohi olla suunatud otse silma kauem kui 100 sekundit.


	4 Hooldekeskus
	Hooldekeskus
	Remonditööde tellimine ja nõustamine tõrgete korral
	Tarvikud
	Märkus:
	Märkus:
	Lisatarvik
	Tellimisnumber
	Paigaldusjuhend

	Märkus:


	( Olulised ohutusnõuded
	Olulised ohutusnõuded
	: Hoiatus
	Tuleoht!
	Rasvafiltrisse kogunenud rasvajäägid võivad süttida. Kuumuse kogunemise vältimiseks tuleb kinni pidada toodud vahekaugustest. Järgige ka pliidi kohta esitatud teavet.

	: Hoiatus
	Tuleoht!
	Rasvafiltrisse kogunenud rasvajäägid võivad süttida. Seadme all ei tohi töötada lahtise leegiga (nt flambeerida). Tahke kütusega (nt puit või süsi) köetava tulekolde kohale tohib seadet paigaldada vaid siis, kui on olemas kinnine ja mitte-e...

	: Hoiatus
	Eluohtlik!
	Ruumi tagasi tungivad põlemisgaasid tekitavad mürgistusohu. Heitõhku ei tohi välja suunata ei kasutuses oleva suitsu- või heitgaasilõõri ega ka šahti kaudu, mis on ette nähtud küttekolletega ruumide õhutamiseks. Kui heitõhk suunatakse sui...

	: Hoiatus
	Eluohtlik!
	Ruumi tagasi tungivad põlemisgaasid tekitavad mürgistusohu.
	Kui seade töötab äratõmberežimil ja samal ajal kasutatakse korstnaga küttekollet, tuleb hoolitseda selle eest, et ruumis oleks piisavalt värsket õhku.
	Ruumi õhust sõltuvad küttekolded (nt gaasi-, õli-, puu- või söeküttel töötavad kütteseadmed, läbivoolukuumutid, kuuma vee seadmed) saavad põlemiseks vajalikku õhku ruumist, kus küttekolle asub, ja suunavad heitgaasid läbi väljalaskes...
	Sisselülitatud õhupuhasti viib köögist ja kõrvalruumidest õhu välja – kui piisaval hulgal värsket õhku juurde ei tule, tekib alarõhk. Lõõrist või väljatõmbekanalist tulevad mürgised gaasid imetakse tagasi eluruumidesse.
	Ohutu kasutamine on võimalik vaid juhul, kui ruumis, kus asub küttekolle, ei tõuse alarõhk üle 4 Pa (0,04 mbar). See on võimalik siis, kui ruumi tuleb põlemiseks vajalikku õhku juurde uste, akende, seina ventilatsiooniavade või muude tehnili...
	Küsige igal juhul nõu tuleohutusspetsialistilt, kes oskab hinnata maja ventilatsioonisüsteemi tervikuna ja soovitab teile sobivat lahendust ventilatsiooniks.
	Kui õhupuhastit kasutatakse üksnes õhuringlusrežiimil, ei ole kasutamisel mingeid piiranguid.

	: Hoiatus
	Eluohtlik!
	Ruumi tagasi tungivad põlemisgaasid tekitavad mürgistusohu. Ventilaatori ühendamisel korstnaga küttekoldega peab õhupuhasti olema varustatud kaitselülitiga.

	: Hoiatus
	Vigastuste oht!

	: Hoiatus
	Magnetismist põhjustatud oht!
	Seadme esipaneelil on püsimagnetid. Magnetid võivad mõjutada elektroonilisi implantaate, nt südamestimulaatoreid või insuliinipumpe. Elektrooniliste implantaatide kandjad peavad jääma seadme esipaneelist vähemalt 10 cm kaugusele.

	: Hoiatus
	Elektrilöögi oht!

	: Hoiatus
	Elektrilöögi oht!
	Asjatundmatult tehtu parandustööd on ohtlikud. Parandustöid teha ja kahjustatud ühendusjuhet välja vahetada tohib vaid tootja väljaõppe läbinud tehnik. Kui seade on defektne, eemaldage pistik pistikupesast või lülitage vool elektrikilbist v...

	: Hoiatus
	Lämbumisoht!
	Pakkematerjal on lastele ohtlik.Lastel ei tohi kunagi lubada pakkematerjaliga mängida.


	K Üldised nõuanded
	Üldised nõuanded
	Seina kontrollimine
	Ühendamine vooluvõrku
	: Hoiatus
	Elektrilöögi oht!
	Seadme sisedetailid võivad olla teravate servadega. Ühendusjuhe võib kahjustada saada. Ühenduskaablit ei tohi paigaldamise ajal murda ega kinni kiiluda.

	: Hoiatus
	Elektrilöögi oht!
	Seadet peab olema igal võimalik vooluvõrgust lahti ühendada. Seade on valmis vooluvõrku ühendamiseks ja seda tohib ühendada ainult nõuetekohaselt paigaldatud kaitsekontaktiga varustatud pistikupessa. Kui pistik ei ole pärast paigaldamist enam...


	5 Paigaldamine
	Paigaldamine
	Paigaldamise ettevalmistamine
	Tähelepanu!
	1. Määrake kindlaks õhupuhasti asukoht ja märkige seadme alumise serva joon seinale. Keskpunkti kindlaksmääramisel lähtuge pliidiplaadist.
	Märkus:
	2. Asetage eelnevalt mahamärgitud joonele šabloon ja fikseerige see. Märkige kruvide asukohad.
	3. Puurige kinnituste tarvis augud Ø 8 mm ja sügavusega 80 mm, eemaldage šabloon ning suruge tüüblid seinaga ühetasa sisse.

	Paigaldamine koos lõõrikattega
	Paigaldamine ilma lõõrikatteta


	Paigaldamine
	Seadme ülespanek ja joondamine
	1. Eemaldage kaitsekile esmalt seadme tagaküljelt ja pärast paigaldamist tõmmake see täies ulatuses maha.
	2. Kinnitage seade nii, et see on riputite küljes kindlalt kinni.
	3. Vajaduse korral võib seadet nihutada paremale või vasakule.
	4. Pingutage riputi kruvid tugevasti kinni. Seejuures hoidke nurgikut kinni. ¨
	5. Kui kanalit ei paigaldata, kruvige kaks kaitsekruvi kinni ilma nurgikuta. ©

	Toruühenduste kinnitamine
	Märkus:
	Heitõhutoru Ø 120 mm
	1. Ahenev siirdmik kinnitage otse õhuliitmiku külge.
	2. Heitõhutoru kinnitage aheneva siirdmiku külge.
	3. Mõlemad ühenduskohad tihendage sobival viisil.



	Lõõrikatte paigaldamine
	: Hoiatus
	Vigastuste oht!
	teravate servade tõttu paigaldamise ajal.Seadme paigaldamisel kandke alati kaitsekindaid.

	: Hoiatus
	Elektrilöögi oht!
	Seadme sisedetailid võivad olla teravate servadega. Ühendusjuhe võib kahjustada saada. Ühenduskaablit ei tohi paigaldamise ajal murda ega kinni kiiluda.
	1. Võtke lõõrikatted lahti.
	2. Tõmmake mõlema lõõrikatte küljest maha kaitsekiled.
	3. Lükake lõõrikatted teineteise sisse.
	Märkused
	4. Pange lõõrikatted seadme peale.
	5. Lükake seesmine lõõrikate üles, kinnitage vasakult ja paremalt kinnitusnurgiku külge ning laske allasuunas kohale fikseeruda. ¨
	6. Keerake lõõrikate külgedelt kahe kruviga kinnitusnurgiku külge. ©
	7. Kinnitage alumine lõõrikate hoidenurgiku külge. Ühendusjuhe ei tohi seejuures kahjustada saada! ª


	Märkus:



	Turinys
	[lt] Naudojimo ir montavimo instrukcija
	Naudojimo instrukcija
	8 Naudojimas pagal paskirtį
	Naudojimas pagal paskirtį



	( Svarbūs saugos nurodymai
	Svarbūs saugos nurodymai
	: Įspėjimas
	Kyla pavojus uždusti!
	Pakuotė pavojinga vaikams.Niekuomet neleiskite žaisti vaikams su pakuotės medžiagomis.

	: Įspėjimas
	Kyla pavojus gyvybei!
	Galima apsinuodyti atgal įsiurbiamomis degimo dujomis.
	Kai prietaisui įjungtas oro ištraukimo režimas ir kartu naudojama ugniavietė, kuriai reikia patalpos oro, pasirūpinkite, kad visada būtų tiekiamas pakankamas oro kiekis.
	Patalpos oru maitinami prietaisai (pvz., dujiniai, tepaliniai šildytuvai, malkomis arba anglimi kūrenamos krosnys, momentiniai ir įprasti vandens šildytuvai) degųjį orą ima iš tos patalpos, kurioje yra pastatyti, o panaudotas dujas pašalina ...
	Kai įjungiamas garų rinktuvas, iš virtuvės ir greta esančių patalpų siurbiamas oras, todėl, jei nėra pasirūpinta papildomu oro tiekimu, susidaro neigiamas slėgis. Nuodingos dujos iš kamino arba ventiliacijos šachtos siurbiamos atgal į g...
	Pavojaus nėra tik tuomet, jei neigiamas slėgis patalpoje, kurioje yra židinys, neviršija 4 Pa (0,04 mbar). Tai įmanoma, jei degimui reikalingas oras gali papildomai patekti per neuždaromas angas, pvz., duris, langus, per oro tiekimo ir išleidi...
	Šiaip ar taip, rekomenduojame pasitarti su atsakingu kaminkrėčiu, galinčiu įvertinti viso namo ventiliacijos sistemą ir pasiūlyti tinkamą ventiliacijos sprendimą.
	Jei garų rinktuvas bus eksploatuojamas tik recirkuliacijos režimu, naudoti prietaisą galima be apribojimų.

	: Įspėjimas
	Gali kilti gaisras!

	: Įspėjimas
	Pavojus nudegti!
	Veikiančio prietaiso paviršiai įkaista. Niekada nelieskite įkaitusių paviršių. Liepkite pasitraukti vaikams.

	: Įspėjimas
	Pavojus susižeisti!

	: Įspėjimas
	Pavojus susižeisti!
	Atidarant ir uždarant priekinį stiklą, yra prispaudimo pavojus. Nekiškite rankų už stiklo ir lankstų.

	: Įspėjimas
	Pavojus dėl magnetizmo!
	Prietaiso priekyje yra įstatyti nuolatiniai magnetai. Magnetai gali turėti įtakos elektroninių implantų, pvz., širdies stimuliatorių ar insulino pompų, veikimui. Nuo elektroninių implantų laikiklių iki prietaiso priekinės dalies turi būt...

	: Įspėjimas
	Elektros smūgio pavojus!

	Pažeidimų priežastys
	Dėmesio!


	7 Aplinkosauga
	Aplinkosauga
	Elektros energijos taupymas
	Ekologiškas utilizavimas

	Ç Darbo režimai
	Darbo režimai
	Oro ištraukimo režimas
	Pastaba.

	Recirkuliacijos režimas
	Pastaba.


	1 Prietaiso valdymas
	Prietaiso valdymas
	Pastaba.
	Valdymo skydelis
	Simbolis
	Paaiškinimas
	Rodmuo
	Paaiškinimas

	Ventiliatoriaus nustatymas
	1. Spustelėkite simbolį #.
	2. Valdymo ratuku pasirinkite ventiliatoriaus veikimo pakopą.
	Pastaba.

	Intensyvumo pakopa
	Įjungimas
	Pastaba.
	Išjungimas


	Tarpinė priekinio stiklo padėtis
	Vent. inercinis judėjimas
	Įjungimas
	Pastaba.
	Išjungimas


	Apšvietimas
	Užterštumo indikatorius
	Garso signalas
	Įjungimas
	Išjungimas


	2 Valymas ir techninė priežiūra
	Valymas ir techninė priežiūra
	: Įspėjimas
	Pavojus nudegti!
	Eksploatuojamas prietaisas įkaista. Palaukite, kol prietaisas atvės, ir tik tada valykite.

	: Įspėjimas
	Elektros smūgio pavojus!
	Dėl prasiskverbusio skysčio gali įvykti srovės smūgis.Prietaisą valykite tik drėgna servetėle. Prieš pradėdami valyti, ištraukite tinklo kištuką arba saugiklių dėžutėje išjunkite saugiklį.

	: Įspėjimas
	Elektros smūgio pavojus!
	Dėl prasiskverbusio skysčio gali įvykti srovės smūgis.Nenaudokite aukštu slėgiu ar garais valančių įrenginių.

	: Įspėjimas
	Pavojus susižeisti!
	Prietaiso viduje esančios konstrukcinės dalys gali būti aštrios. Mūvėkite apsaugines pirštines.

	: Įspėjimas
	Pavojus susižeisti!
	Atidarant ir uždarant priekinį stiklą, yra prispaudimo pavojus. Nekiškite rankų už stiklo ir lankstų.

	Valymo priemonės
	Pastaba.
	Pastaba.
	Sritis
	Valymo priemonės


	Metalinio riebalų filtro išėmimas
	1. Iš lėto ir iki galo atidarykite priekinį stiklą. Tada priekinį stiklą paimkite per vidurį ir prilaikykite.
	2. Atidarykite sklendę ir metalinį riebalų filtrą atlenkite žemyn. Kita ranka prilaikykite metalinį riebalų filtrą.
	3. Išimkite metalinį riebalų filtrą iš laikiklio.
	Pastabos

	Metalinio riebalų filtro valymas
	: Įspėjimas
	Gali kilti gaisras!
	Gali užsiliepsnoti riebalų filtre esančios riebalų nuosėdos. Riebalų filtrą reguliariai valykite. Prietaiso niekada nenaudokite be riebalų filtro.
	Pastabos
	Valymas rankomis

	Pastaba.
	Plovimas indaplovėje

	Pastaba.

	Metalinio riebalų filtro įdėjimas
	: Įspėjimas
	Pavojus susižeisti!
	Prietaiso viduje esančios konstrukcinės dalys gali būti aštrios. Mūvėkite apsaugines pirštines.
	Pastaba.
	1. Įstatykite metalinį riebalų filtrą ir uždarykite sklendę. Kita ranka prilaikykite metalinį riebalų filtrą.
	Pastaba.
	2. Jeigu metalinis riebalų filtras įstatytas neteisingai, atidarykite sklendę ir teisingai įstatykite metalinį riebalų filtrą.




	3 Ką daryti atsiradus sutrikimams?
	Ką daryti atsiradus sutrikimams?
	: Įspėjimas
	Elektros smūgio pavojus!
	Nekvalifikuotai atliekami remonto darbai yra pavojingi. Tik mūsų išmokytas klientų aptarnavimo tarnybos technikas gali atlikti remonto darbus ir pakeisti pažeistus prijungimo laidus. Jei prietaisas sugedo, ištraukite šakutę iš lizdo arba iš...

	Gedimų lentelė
	Triktis
	Galima priežastis
	Sprendimas

	Šviesos diodų lemputės
	: Įspėjimas
	Pavojus susižeisti!
	Šviesos diodų lemputės šviečia labai ryškiai ir gali pažeisti akis (1 rizikos grupė). Nežiūrėkite į įjungtas šviesos diodų lemputes ilgiau nei 100 sekundžių.


	4 Klientų aptarnavimo tarnyba
	Klientų aptarnavimo tarnyba
	Remonto pavedimai ir patarimai įvykus gedimams
	Priedai
	Pastaba.
	Pastaba.
	Priedai
	Užsakymo numeris
	Montavimo instrukcija

	Pastaba.


	( Svarbūs saugos nurodymai
	Svarbūs saugos nurodymai
	: Įspėjimas
	Gali kilti gaisras!
	Gali užsiliepsnoti riebalų filtre esančios riebalų nuosėdos. Kad nesusikauptų karštis, būtina laikytis nurodytų saugių atstumų. Atkreipkite dėmesį į savo maisto ruošimo prietaiso duomenis.

	: Įspėjimas
	Gali kilti gaisras!
	Gali užsiliepsnoti riebalų filtre esančios riebalų nuosėdos. Šalia prietaiso niekada nenaudokite atviros ugnies (pvz., negaminkite degiųjų patiekalų). Prietaisą virš židinio, kūrenamo kietu kuru (pvz., malkomis ar anglimi), galima montuo...

	: Įspėjimas
	Kyla pavojus gyvybei!
	Galima apsinuodyti atgal įsiurbiamomis degimo dujomis. Išpučiamas oras neturi patekti nei į veikiantį dūmų ar dujų ventiliacijos kaminą, nei į patalpų, kuriose įrengti židiniai, vėdinimo angą. Jei išpučiamą orą norite nukreipti į ...

	: Įspėjimas
	Kyla pavojus gyvybei!
	Galima apsinuodyti atgal įsiurbiamomis degimo dujomis.
	Kai prietaisui įjungtas oro ištraukimo režimas ir kartu naudojama ugniavietė, kuriai reikia patalpos oro, pasirūpinkite, kad visada būtų tiekiamas pakankamas oro kiekis.
	Patalpos oru maitinami prietaisai (pvz., dujiniai, tepaliniai šildytuvai, malkomis arba anglimi kūrenamos krosnys, momentiniai ir įprasti vandens šildytuvai) degųjį orą ima iš tos patalpos, kurioje yra pastatyti, o panaudotas dujas pašalina ...
	Kai įjungiamas garų rinktuvas, iš virtuvės ir greta esančių patalpų siurbiamas oras, todėl, jei nėra pasirūpinta papildomu oro tiekimu, susidaro neigiamas slėgis. Nuodingos dujos iš kamino arba ventiliacijos šachtos siurbiamos atgal į g...
	Pavojaus nėra tik tuomet, jei neigiamas slėgis patalpoje, kurioje yra židinys, neviršija 4 Pa (0,04 mbar). Tai įmanoma, jei degimui reikalingas oras gali papildomai patekti per neuždaromas angas, pvz., duris, langus, per oro tiekimo ir išleidi...
	Šiaip ar taip, rekomenduojame pasitarti su atsakingu kaminkrėčiu, galinčiu įvertinti viso namo ventiliacijos sistemą ir pasiūlyti tinkamą ventiliacijos sprendimą.
	Jei garų rinktuvas bus eksploatuojamas tik recirkuliacijos režimu, naudoti prietaisą galima be apribojimų.

	: Įspėjimas
	Kyla pavojus gyvybei!
	Galima apsinuodyti atgal įsiurbiamomis degimo dujomis. Jei įrengiant ventiliacijos sistema prijungiama prie ugniavietės, kuri prijungta prie kamino, į gaubte esančią srovės tiekimo sistemą reikia įmontuoti tinkamą apsauginį išjungiklį.

	: Įspėjimas
	Pavojus susižeisti!

	: Įspėjimas
	Pavojus dėl magnetizmo!
	Prietaiso priekyje yra įstatyti nuolatiniai magnetai. Magnetai gali turėti įtakos elektroninių implantų, pvz., širdies stimuliatorių ar insulino pompų, veikimui. Nuo elektroninių implantų laikiklių iki prietaiso priekinės dalies turi būt...

	: Įspėjimas
	Elektros smūgio pavojus!

	: Įspėjimas
	Elektros smūgio pavojus!
	Nekvalifikuotai atliekami remonto darbai yra pavojingi. Tik mūsų išmokytas klientų aptarnavimo tarnybos technikas gali atlikti remonto darbus ir pakeisti pažeistus prijungimo laidus. Jei prietaisas sugedo, ištraukite šakutę iš lizdo arba iš...

	: Įspėjimas
	Kyla pavojus uždusti!
	Pakuotė pavojinga vaikams.Niekuomet neleiskite žaisti vaikams su pakuotės medžiagomis.


	K Bendrieji nurodymai
	Bendrieji nurodymai
	Sienos patikrinimas
	Elektros jungtis
	: Įspėjimas
	Elektros smūgio pavojus!
	Prietaiso viduje esančios konstrukcinės dalys gali būti aštrios. Jos gali pažeisti elektros laidą. Montuodami neperlenkite ir neprispauskite prijungimo kabelio.

	: Įspėjimas
	Elektros smūgio pavojus!
	Turi būti įmanoma bet kuriuo metu atjungti prietaisą nuo srovės tiekimo tinklo. Prietaisą prijungti galima tik prie lizdo su apsauginiu kontaktu, sumontuoto pagal reikalavimus. Jei kištukas atlikus montavimo darbus nepasiekiamas, pagal montavim...


	5 Įrengimas
	Įrengimas
	Pasiruošimas montuoti
	Dėmesio!
	1. Apskaičiuokite garų rinktuvo padėtį ir prietaiso apatinį kraštą pažymėkite ant sienos. Centrą nustatykite pagal kaitlentę.
	Pastaba.
	2. Prie pažymėtos linijos pridėkite šabloną ir užfiksuokite. Pažymėkite varžtų padėtis.
	3. Išgręžkite 8 mm Ø ir 80 mm gylio tvirtinimo skyles, nuimkite šabloną ir įsukite mūrvines.

	Montavimas su kamino aptaisu
	Montavimas be kamino aptaiso


	Įrengimas
	Prietaiso pakabinimas ir išlygiavimas
	1. Pradžioje apsauginę plėvelę nuplėškite tik nuo prietaiso nugarėlės. Sumontavę prietaisą, nuplėškite likusią plėvelę.
	2. Prietaisą įkabinkite taip, kad jis užsifiksuotų ant kabinimo laikiklių.
	3. Jei reikia, prietaisą galite pastumti dešinėn arba kairėn.
	4. Priveržkite kabinimo laikiklių varžtus. Tai atlikdami išlaikykite kampą. ¨
	5. Jei kanalas nemontuojamas, reikia prisukti du kampinius varžtus be laikiklio. ©

	Vamzdžių jungčių tvirtinimas
	Pastaba.
	120 mm oro ištraukimo vamzdis
	1. Pereinamąjį atvamzdį tvirtinkite tiesiog prie oro ištraukimo atvamzdžio.
	2. Oro ištraukimo vamzdį tvirtinkite prie pereinamojo atvamzdžio.
	3. Abi sujungimo vietas tinkamai užsandarinkite.



	Kamino aptaiso montavimas
	: Įspėjimas
	Pavojus susižeisti!
	į aštrias briaunas montuojant.Montuodami prietaisą, mūvėkite apsaugines pirštines.

	: Įspėjimas
	Elektros smūgio pavojus!
	Prietaiso viduje esančios konstrukcinės dalys gali būti aštrios. Jos gali pažeisti elektros laidą. Montuodami neperlenkite ir neprispauskite prijungimo kabelio.
	1. Nuimkite kamino aptaisus.
	2. Nuplėškite apsaugines plėveles nuo abiejų kamino aptaisų.
	3. Kamino aptaisus sumaukite vieną į kitą.
	Pastabos
	4. Uždėkite kamino aptaisus ant prietaiso.
	5. Vidinį kamino aptaisą pastumkite į viršų ir įkabinkite į kampinius laikiklius, esančius kairėje ir dešinėje, užfiksuokite į apačią. ¨
	6. Dviem varžtais iš šonų prisukite kamino aptaisą prie kampinių laikiklių. ©
	7. Apatinį kamino aptaisą užfiksuokite kampiniame laikiklyje. Nepažeiskite elektros laido! ª


	Pastaba.
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	[lv] Lietošanas un montāžas instrukcija
	Lietošanas pamācība
	8 Mērķim atbilstīga lietošana
	Mērķim atbilstīga lietošana



	( Svarīgi drošības norādījumi
	Svarīgi drošības norādījumi
	: Brīdinājums
	Nosmakšanas risks!
	Iepakojuma materiāli ir bīstami bērniem. Nekad neļaujiet bērniem rotaļāties ar iepakojuma materiālu.

	: Brīdinājums
	Dzīvības apdraudējums!
	Atpakaļ iesūktas dūmgāzes var izraisīt saindēšanos.
	Ja vienlaikus darbina ierīci gaisa novadīšanas režīmā un pavardu, kas izmanto telpas gaisu, jānodrošina pietiekama gaisa pieplūde.
	Pavardi, kas izmanto telpas gaisu (piem., ar gāzi, eļļu, malku vai oglēm darbināmas sildierīces, caurplūdes sildītāji, karstā ūdens sildītāji), piesaista degšanai vajadzīgo gaisu no telpas, kurā tie ir uzstādīti, un izvada atgāzes ...
	Ja vienlaikus ir ieslēgts arī tvaika nosūcējs, no virtuves un blakustelpām tiek izsūkts gaiss – bez pietiekamas gaisa pieplūdes veidojas pazemināts spiediens. Tad indīgās gāzes no skursteņa vai gaisa izvades šahtas tiek iesūktas atpak...
	Droša lietošana ir iespējama tikai tad, ja pazeminātais spiediens pavarda uzstādīšanas telpā nepārsniedz 4 Pa (0,04 mbar). Šādu spiedienu var nodrošināt, ja degšanai vajadzīgais gaiss var ieplūst pa nenoslēdzamiem atvērumiem, piem.,...
	Šajos jautājumos noteikti konsultējieties ar atbildīgo drošības speciālistu, kas var novērtēt visas ēkas ventilēšanas sistēmas darbību un ieteikt vajadzīgos risinājumus.
	Ja tvaika nosūcējs tiek darbināts tikai gaisa cirkulācijas režīmā, tad tā darbība ir iespējama bez ierobežojumiem.

	: Brīdinājums
	Ugunsbīstamība!

	: Brīdinājums
	Apdegumu risks!
	Ierīces darbības laikā brīvi pieejamās detaļas kļūst karstas. Nepieskarieties karstajām detaļām. Raugiet, lai ierīces tuvumā neatrastos bērni.

	: Brīdinājums
	Savainojumu risks!

	: Brīdinājums
	Savainojumu risks!
	Iespiešanas risks, kad atver un aizver priekšējo stiklu. Netveriet priekšējā stikla aizmugurē un šarnīru tuvumā.

	: Brīdinājums
	Magnētiskā lauka izraisīts apdraudējums!
	Ierīces priekšpusē ir iebūvēti pastāvīgie magnēti. Magnēti var ietekmēt elektronisko implantu, piemēram, sirds ritma stimulatoru vai insulīna sūkņu, darbību. Ja jums ir elektroniskie implanti, ievērojiet vismaz 10 cm attālumu no ier...

	: Brīdinājums
	Strāvas trieciena risks!

	Bojājumu cēloņi
	Uzmanību!


	7 Vides aizsardzība
	Vides aizsardzība
	Enerģijas taupīšana
	Videi nekaitīga utilizācija

	Ç Darbības režīmi
	Režīma veidi
	Gaisa novadīšanas režīms
	Norādījums:

	Gaisa cirkulācijas režīms
	Norādījums:


	1 Ierīces lietošana
	Ierīces lietošana
	Norādījums:
	Vadības panelis
	Simbols
	Nozīme
	Rādījums
	Nozīme

	Ventilatora iestatīšana
	1. Pieskarieties simbolam #.
	2. Izvēlieties ventilēšanas režīmu ar vadības riņķi.
	Norādījums:

	Intensīvais režīms
	Ieslēgšana
	Norādījums:
	Izslēgšana


	Priekšējā stikla starppozīcija
	Ventil. papildu darb. laiks
	Ieslēgšana
	Norādījums:
	Izslēgšana


	Apgaismojums
	Piesātinājuma rādījums
	Skaņas signāls
	Ieslēgšana
	Izslēgšana


	2 Tīrīšana un apkope
	Tīrīšana un apkope
	: Brīdinājums
	Apdegumu risks!
	Lietošanas laikā iekārta sakarst. Pirms tīrīšanas ļaujiet iekārtai atdzist.

	: Brīdinājums
	Strāvas trieciena risks!
	Ierīcē iekļuvis mitrums var izraisīt elektriskās strāvas triecienu. Tīriet iekārtu tikai ar mitru drānu. Pirms iekārtas tīrīšanas atvienojiet to no elektrotīkla vai izslēdziet drošinātājus drošinātāju kastē.

	: Brīdinājums
	Strāvas trieciena risks!
	Ierīcē iekļuvis mitrums var izraisīt elektriskās strāvas triecienu. Neizmantojiet augstspiediena tīrītāju vai tvaika tīrītāju.

	: Brīdinājums
	Savainojumu risks!
	Ierīces iekšējām detaļām var būt asas malas un stūri. Lietojiet aizsargcimdus.

	: Brīdinājums
	Savainojumu risks!
	Iespiešanas risks, kad atver un aizver priekšējo stiklu. Netveriet priekšējā stikla aizmugurē un šarnīru tuvumā.

	Tīrīšanas līdzeklis
	Norādījums:
	Norādījums:
	Zona
	Tīrīšanas līdzeklis


	Metāla tauku filtru izņemšana
	1. Lēni atveriet priekšējo stiklu līdz galam. To darot, turiet priekšējā stikla vidusdaļu.
	2. Atveriet aizvaru un atvāziet metāla filtru lejup. Vienlaicīgi ar otru roku pieturiet metāla tauku filtru no apakšas.
	3. Izņemiet metāla tauku filtru no stiprinājumiem.
	Norādījumi

	Metāla tauku filtru tīrīšana
	: Brīdinājums
	Ugunsbīstamība!
	Tauku nogulsnes tauku filtros var aizdegties. Regulāri tīriet tauku filtrus. Nelietojiet ierīci bez tauku filtriem.
	Norādījumi
	Ar rokām

	Norādījums:
	Trauku mazgājamā mašīnā

	Norādījums:

	Metāla tauku filtru ievietošana
	: Brīdinājums
	Savainojumu risks!
	Ierīces iekšējām detaļām var būt asas malas un stūri. Lietojiet aizsargcimdus.
	Norādījums:
	1. Ievietojiet metāla tauku filtru un aizveriet aizvaru. Vienlaicīgi ar otru roku pieturiet metāla tauku filtru no apakšas.
	Norādījums:
	2. Ja metāla tauku filtrs ir ievietots nepareizi, atveriet aizvaru un ievietojiet filtru pareizi.




	3 Traucējumi. Kā rīkoties?
	Traucējumi. Kā rīkoties?
	: Brīdinājums
	Strāvas trieciena risks!
	Nepareizi veikts remonts ir bīstams. Remontu un bojātu pieslēguma vadu nomaiņu drīkst veikt tikai mūsu apmācīts klientu servisa tehniķis. Ja ierīce ir bojāta, izņemiet kontaktdakšu no sienas kontaktligzdas vai izslēdziet drošinātājus...

	Traucējumu tabula
	Traucējums
	Iespējamais iemesls
	Risinājums

	LED spuldzes
	: Brīdinājums
	Savainojumu risks!
	LED spuldzēm ir ļoti spilgta gaisma, un tā var nodarīt kaitējumu acīm (1. riska grupa). Neskatieties uz ieslēgtām LED spuldzēm ilgāk par 100 sekundēm.


	4 Klientu apkalpošanas dienests
	Klientu apkalpošanas dienests
	Remonta uzdevums un konsultācijas traucējumu gadījumā
	Piederumi
	Norādījums:
	Norādījums:
	Piederums
	Preces numurs
	Montāžas pamācība

	Norādījums:


	( Svarīgi drošības norādījumi
	Svarīgi drošības norādījumi
	: Brīdinājums
	Ugunsbīstamība!
	Tauku nogulsnes tauku filtrā var aizdegties. Lai novērstu karstuma uzkrāšanos un lietošana būtu droša, jāievēro norādītie attālumi. Ievērojiet savas gatavošanas ierīces datus.

	: Brīdinājums
	Ugunsbīstamība!
	Tauku nogulsnes tauku filtrā var aizdegties. Nedarbojieties iekārtas tuvumā ar atklātu liesmu (piem., neflambējiet). Uzstādiet iekārtu virs cietā kurināmā (piem., malkas vai ogļu) pavarda tikai tad, ja tam ir slēgts, nenoņemams pārsegs....

	: Brīdinājums
	Dzīvības apdraudējums!
	Atpakaļ iesūktas dūmgāzes var izraisīt saindēšanos. Izplūdes gaisu nedrīkst novadīt ne funkcionējošā dūmvadā vai izplūdes gaisa izvadā, ne arī šahtā, kas paredzēta gaisa atsūknēšanai no telpām, kurās uzstādīti pavardi. Nov...

	: Brīdinājums
	Dzīvības apdraudējums!
	Atpakaļ iesūktas dūmgāzes var izraisīt saindēšanos.
	Ja vienlaikus darbina ierīci gaisa novadīšanas režīmā un pavardu, kas izmanto telpas gaisu, jānodrošina pietiekama gaisa pieplūde.
	Pavardi, kas izmanto telpas gaisu (piem., ar gāzi, eļļu, malku vai oglēm darbināmas sildierīces, caurplūdes sildītāji, karstā ūdens sildītāji), piesaista degšanai vajadzīgo gaisu no telpas, kurā tie ir uzstādīti, un izvada atgāzes ...
	Ja vienlaikus ir ieslēgts arī tvaika nosūcējs, no virtuves un blakustelpām tiek izsūkts gaiss – bez pietiekamas gaisa pieplūdes veidojas pazemināts spiediens. Tad indīgās gāzes no skursteņa vai gaisa izvades šahtas tiek iesūktas atpak...
	Droša lietošana ir iespējama tikai tad, ja pazeminātais spiediens pavarda uzstādīšanas telpā nepārsniedz 4 Pa (0,04 mbar). Šādu spiedienu var nodrošināt, ja degšanai vajadzīgais gaiss var ieplūst pa nenoslēdzamiem atvērumiem, piem.,...
	Šajos jautājumos noteikti konsultējieties ar atbildīgo drošības speciālistu, kas var novērtēt visas ēkas ventilēšanas sistēmas darbību un ieteikt vajadzīgos risinājumus.
	Ja tvaika nosūcējs tiek darbināts tikai gaisa cirkulācijas režīmā, tad tā darbība ir iespējama bez ierobežojumiem.

	: Brīdinājums
	Dzīvības apdraudējums!
	Atpakaļ iesūktas dūmgāzes var izraisīt saindēšanos. Ja ventilācijas sistēma tiek uzstādīta kopā ar skurstenim pieslēgtu pavardu, tvaiku nosūcēja elektropadeve jāaprīko ar atbilstīgu drošinātāju.

	: Brīdinājums
	Savainojumu risks!

	: Brīdinājums
	Magnētiskā lauka izraisīts apdraudējums!
	Ierīces priekšpusē ir iebūvēti pastāvīgie magnēti. Magnēti var ietekmēt elektronisko implantu, piemēram, sirds ritma stimulatoru vai insulīna sūkņu, darbību. Ja jums ir elektroniskie implanti, ievērojiet vismaz 10 cm attālumu no ier...

	: Brīdinājums
	Strāvas trieciena risks!

	: Brīdinājums
	Strāvas trieciena risks!
	Nepareizi veikts remonts ir bīstams. Remontu un bojātu pieslēguma vadu nomaiņu drīkst veikt tikai mūsu apmācīts klientu servisa tehniķis. Ja ierīce ir bojāta, izņemiet kontaktdakšu no sienas kontaktligzdas vai izslēdziet drošinātājus...

	: Brīdinājums
	Nosmakšanas risks!
	Iepakojuma materiāli ir bīstami bērniem. Nekad neļaujiet bērniem rotaļāties ar iepakojuma materiālu.


	K Vispārēji norādījumi
	Vispārēji norādījumi
	Sienas pārbaude
	Elektropieslēgums
	: Brīdinājums
	Strāvas trieciena risks!
	Ierīces iekšējām detaļām var būt asas malas un stūri. Tie var bojāt pieslēguma kabeli. Uzstādīšanas laikā nelokiet un neiespīlējiet pieslēguma kabeli.

	: Brīdinājums
	Strāvas trieciena risks!
	Jānodrošina iespēja jebkurā laikā atvienot ierīci no strāvas tīkla. Ierīci drīkst pieslēgt tikai noteikumiem atbilstoši izveidotai aizsargkontakta ligzdai. Ja pēc iebūvēšanas kontaktdakšai vairs nav iespējams piekļūt, fiksēti ier...


	5 Uzstādīšana
	Uzstādīšana
	Sagatavošanās uzstādīšanai
	Uzmanību!
	1. Nosakiet tvaiku nosūcēja vajadzīgo novietojumu un viegli atzīmējiet ierīces apakšējo malu uz sienas. Centrējiet ierīci, vadoties pēc sildvirsmas.
	Norādījums:
	2. Pielieciet un nostipriniet šablonu pie iepriekš atzīmētās līnijas. Atzīmējiet skrūvēm paredzēto urbumu vietas.
	3. Izurbiet 80 mm dziļus un 8 mm diametra caurumus stiprinājumiem, noņemiet šablonu un pilnībā ievietojiet tajos tapas.

	Uzstādīšana ar ventilācijas kanāla apdares plāksnēm
	Uzstādīšana bez ventilācijas kanāla apdares plāksnēm


	Uzstādīšana
	Ierīces uzkāršana un līmeņošana
	1. Vispirms noņemiet aizsargplēvi ierīces aizmugurē, pēc montāžas noņemiet atlikušo plēvi.
	2. Iekariet ierīci tā, lai tā stingri fiksētos uzkarēs.
	3. Ja vajadzīgs, ierīci var pabīdīt uz kreiso vai labo pusi.
	4. Cieši pievelciet uzkaru skrūves. To darot, pieturiet leņķi. ¨
	5. Ja netiek uzstādīts kanāls, pieskrūvējiet abas stiprināšanas skrūves bez leņķa. ©

	Cauruļsavienojumu nostiprināšana
	Norādījums:
	Ø 120 mm atgaisa caurule
	1. Piestipriniet pārejas īscauruli tieši pie gaisa īscaurules.
	2. Piestipriniet atgaisa cauruli pie pārejas īscaurules.
	3. Abas savienojuma vietas atbilstoši noblīvējiet.



	Skursteņa apdares montāža
	: Brīdinājums
	Savainojumu risks!
	ar asām malām ierīces uzstādīšanas laikā. Uzstādot ierīci vienmēr valkājiet aizsargcimdus.

	: Brīdinājums
	Strāvas trieciena risks!
	Ierīces iekšējām detaļām var būt asas malas un stūri. Tie var bojāt pieslēguma kabeli. Uzstādīšanas laikā nelokiet un neiespīlējiet pieslēguma kabeli.
	1. Atdaliet ventilācijas kanāla apdares plāksnes.
	2. Noņemiet aizsargplēvi no abām ventilācijas kanāla apdares plāksnēm.
	3. Iebīdiet ventilācijas kanāla apdares plāksnes vienu otrā.
	Norādījumi
	4. Ventilācijas kanāla iekšējās apdares plāksnes uzlieciet uz ierīces.
	5. Bīdiet iekšējo ventilācijas kanāla apdares plāksni uz augšu, iekariet to leņķa balsteņa kreisajā un labajā pusē un nofiksējiet uz leju. ¨
	6. Pieskrūvējiet ventilācijas kanāla apdares plāksnes pie leņķa balsteņa malām ar divām skrūvēm. ©
	7. Ieklipsējiet apakšējo ventilācijas kanāla apdares plāksni leņķa balstenī. Pieslēguma kabeli nedrīkst bojāt! ª


	Norādījums:
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